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Zum Buch:

Sarah Fuchs hat die Miinchner Schickeria gehorig satt. Als sich die Boulevardpresse
ihren Eheproblemen widmet, taucht sie fiir einen Sommer im hohen Norden unter
und zieht sich in die Einsamkeit Finnlands zuriick. Ein luxurioses Sommerhaus,
ein malerischer See und lichte Birkenwilder sollen die Zutaten ihrer Selbstfindung
werden. Doch die finnische Ruhe wihrt nur kurz: Sarah gerét zwischen die Fronten
von Kriminellen, als sie an einem Seeufer die Leiche eines Mannes findet. Wahrend
sie versucht, herauszufinden, was hinter dem Mord steckt, befindet sich der Titer
in ungeahnter Nahe. Plétzlich wird Sarah von der Polizei nicht nur als Téterin ver-
déchtigt, auch der Tote am Seeufer soll nicht das letzte Mordopfer gewesen sein.
Langsam schwant Sarah: Sie ist einem Geheimnis auf der Spur, das die Geschichte
des ganzen Landes verdndern kénnte ...

Zum Autor:

Tobias Quast, aufgewachsen in Wuppertal, studierte Literatur- und Medienwissen-
schaft an der Universitit Diisseldorf. Mehr als seine zahlreichen Jobs, etwa als Buch-
hindler, Journalist oder Ubersetzer, prigte ihn, dass er mit einer Finnin verheiratet
ist. Die Belustigung ihrer Familie zog er auf sich, als er aus Angst vor Biren nur
noch singend durch den finnischen Wald joggte. Mit den Finnen teilt er die Liebe
zu Lakritz, Kaffee und saunaolut — Saunabier. Seine Lieblingsstadt Helsinki ist ihm
mittlerweile zur zweiten Heimat geworden.
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ERSTES KAPITEL

Der Haubentaucher pfliigt durchs Wasser, den Hals emporge-
reckt, mit unbewegtem Kopf. Sein Weg ist eine immergleiche
Schleife. Sie beginnt unweit des Schilfes am nérdlichen Ufer und
fithrt den Vogel in die Mitte der Bucht hinaus. Von Zeit zu Zeit
reifit er seinen Schnabel auf, als wollte er nach Luft schnappen,
und gibt ein kehliges Gerdusch von sich. Wie eine Lawine walzt
der Schrei tiber das spiegelglatte Wasser und schldgt mit Wucht
an Land auf.

»Mistvieh!« Er blinzelt, kneift ein Auge zusammen, um besser
sehen zu konnen. Dann st6f3t er ein Schnauben aus. Thm wird
schwindelig, wenn er den Runden des Wasservogels zu lange folgt.
Fiir einen Moment sieht es dann so aus, als kreuzten dort drauf3en
auf dem Piijanne-See gleich zwei dieser Viecher.

Am meisten nervt ihn der heisere Ruf. Das Krakeelen tut ihm
in den Ohren weh. Er weif3, dass er selbst daran schuld ist. Wenn
er trinkt, wird sein Gehér empfindlich. Wie auch seine Laune.
Was ihn beides noch nie vom Trinken abgehalten hat. Normaler-
weise sitzt er aber auch nicht vor einem quikenden Vogel, der wie
ein kaputtes Aufziehspielzeug durch den See schwimmt.

Plotzlich fillt ihm ein, wie seine GrofSmutter frither erzihlte,
die Wasservogel brichten dem Menschen bei seiner Geburt
seine Seele. Und beim Tod sammelten die Vogel die Seele wieder
ein. Stirnrunzelnd nimmt er einen tiefen Schluck aus der Bier-
dose. Finnisches Sagengeschwitz! Wenn sein Jagdgewehr grift-
bereit ldge, dann hitte jetzt das letzte Stiindlein des Mistviehs



geschlagen. »Damlicher Nichtsnutz!« Er kann die Wut auf seinen
Lippen schmecken.

»Was ist?« Matti dreht den Kopf.

Mit seinen blutunterlaufenen Augen und hingenden Wangen
erinnert Matti ihn an einen Beagle. Die diinnen langen Haare
kleben ihm seitlich an den Schlifen, wie eben die Schlappohren
dieser Koter. Auch wenn die Leute Matti oft »das Walross«
nennen, weil er ganz schon viel Fett auf den Hiiften hat, findet
er, dass »der Hund« ein deutlich passenderer Spitzname wire.
Matti verhalt sich namlich wie einer. Wie ein dreckiger Straflen-
koter. »Damlicher Nichtsnutz«, wiederholt er und deutet auf
den Vogel. Doch er weif3, dass er damit weniger den Haubentau-
cher als vielmehr den Mann meint, der neben ihm auf der Bank
hockt.

»Ja, Nichtsnutz«, pflichtet Matti bei. In seiner Stimme liegt der
Anflug eines Lallens. Ungelenk holt »das Walross« mit dem Arm
aus und wirft seine Bierdose in Richtung des Vogels. Keine fiinf
Meter vom Ufer entfernt platscht die Dose in den See. Der Hau-
bentaucher reagiert nicht einmal. Dafiir presst Matti ein gluck-
sendes Lachen hervor, das seine Fettschichten in Schwingung
versetzt. Als er sich wieder beruhigt hat, erhebt er sich schwan-
kend von der Bank. »Lass uns noch einen Saunagang machen. Ich
will etwas mit dir bequatschen, nuschelt er.

Er kann spiiren, wie unter ihm die Holzbank vor Erleichterung
aufseufzt, da sie nun von Mattis Gewicht befreit ist. Langsam
steht auch er auf, reckt und streckt sich, bis die Gelenke knacken.
In seinem Magen pocht eine unangenehme Vorahnung. Er ver-
mutet, dass ihm das, was Matti besprechen will, nicht gefallen
wird. Gereizt folgt er »dem Walross« in die Hiitte, grabt seinen
hasserfiillten Blick in den wulstigen Riicken des Mannes. Seine
Geduld mit dem Kerl geht zur Neige. Es war falsch, mit ihm zu-
sammenzuarbeiten. Er wiirde es vorziehen, nicht linger auf Mat-
tis Dienste angewiesen zu sein, doch zuerst miissen sie noch eine



Sache abwickeln. Und die Zeit dringt. Mit knirschenden Zéhnen
setzt er sich auf die Saunabank.

»Es geht um unser kleines Geschift«, erklart Matti und gief3t
mit einer Schopfkelle Wasser auf die glithend heifien Saunasteine,
die auf dem Ofen liegen. Zischend steigt eine Dampfwolke auf
und tréagt feuchte Hitze in den Raum.

Natiirlich will Matti iiber Geschéftliches reden. Ansonsten
gibe es auch keinen Grund fiir ein Treffen. Wahrscheinlich hatte
der Kerl niemanden zum Reden, wenn er ihn nicht wegen ge-
meinsamer Geschifte hierherbestellen konnte. Wahrscheinlich
hitte er keinen einzigen Saufkumpan und miisste den lieben lan-
gen Tag allein vor seinen Flaschen hocken. »Wird Zeit, dass unser
Geschift zu einem Abschluss kommt, Matti«, sagt er. »Ich warte
schon zu lange darauf, dass du lieferst! Es hangen noch andere
Leute an der Sache dran, die sind auch schon ungeduldig.« Wie
eine schwere Decke legt sich die Warme auf seine Haut und kitzelt
dicke Schweiflperlen aus den Poren. Er wischt sich mit dem
Handriicken tiber die Stirn.

»Ich habe das Ding jetzt da«, erklart Matti selbstgefillig.

Uberrascht richtet er seinen Oberkérper auf. »Na endlich! Das
ist mal eine gute Nachricht.« Erleichterung breitet sich in ihm aus,
tibertiincht beinahe die Wut. Er beugt sich zu dem kleineren der
beiden Wasserbottiche hiniiber und fischt eine Wodkaflasche he-
raus. »Darauf stoffen wir an.« Er dreht den Verschluss von der
Flasche und nimmt einen langen Schluck, reicht den Wodka an
Matti weiter.

»Prost«, naselt Matti und lasst den Alkohol in seinen Rachen
laufen. Dann stellt er die Flasche neben sich auf die feuchte Bank.
Auf seinem Gesicht liegt ein breites Grinsen.

Das irritiert ihn. »Wo ist das Ding, Matti?«

»Das Walross« zuckt mit den Schultern. »An einem sicheren
Ort. Ganz in der Nahe.«

»Hol es her, Mann! Ich will’s sehen.«



»Erst miissen wir tiber das Geld sprechenc, erklart Matti.

Das ungute Gefiihl ist schlagartig zuriick. Stirker noch als zu-
vor. Er muss sich verhort haben. »Ich habe dir das Geld bereits
gegeben, Mattil«

»Es war nicht genug.«

»Es war genau so viel, wie wir verabredet haben!« Nur mithsam
halt er sich davon ab loszubriillen. Die Trunkenheit fillt von ihm
ab wie ein Kleidungsstiick, das er abstreift.

»Der Preis ist gestiegen.« Matti begleitet seine Worte mit einem
Nicken.

»Der ... Preis ist gestiegen?«

Mattis Grinsen hat sein Gesicht fiir keine Sekunde verlassen.
»Ich habe mir die Lieferung genau angeschaut. Die Ware ist wert-
voller, als du es mir gesagt hast, mein Freund. Also musst du auch
mehr zahlen.« Er legt eine Pause ein. »Das Dreifache.«

In ihm schnappt etwas, wie ein Gummiband, das tiberspannt
wurde und nun reif3t. Es kostet ihn seine ganze Willenskraft, nicht
aufzuspringen und »dem Walross« die Wodkaflasche in die grin-
sende Visage zu schlagen. Mit beiden Hianden umklammert er die
Kante der Saunabank. Seine Finger schmerzen. »Das Dreifache?«,
wiederholt er ungldubig. Verarscht Matti ihn? Macht der Spinner
einen schlechten Witz? Dass dem nicht so ist, erkennt er an Mattis
zufriedenem Nicken.

»Das ist der neue Preis. Das Dreifache von dem, was du schon
gezahlt hast. Kein Verhandlungsspielraum. Du weifit genau, dass
das immer noch ein Freundschaftspreis ist. Nach dem Teil lecken
sich so einige Leute die Finger.« Matti tastet nach der Wodka-
flasche und fiihrt sie ungelenk zum Mund.

Sein Hals ist trotz der feuchten Wirme staubtrocken. »Ich
kann dir nicht das Dreifache zahlen.«

»Dann gibt es kein Geschift zwischen uns.« Matti zuckt mit
den Schultern, als handele sich alles nur um eine Lappalie. Er
gielt einen weiteren Schwall Wasser auf die Steine, und Hitze



wallt durch die Sauna. »Jetzt, wo ich weif, was fir ein Kleinod ich
da fir dich beschafft habe, finde ich sofort einen anderen Kaufer.
Kein Problem.«

Die Wut kocht heifSer in ihm, als die Saunasteine auf dem Ofen
glithen. »Das Walross« ist ein dreckiger Hund, ruft ihm eine in-
nere Stimme zu. Ein ehrloses Schwein.

»Also?« Immer noch liegt das selbstgefillige betrunkene Grin-
sen auf Mattis Gesicht.

»Du bekommst das Geld.« Seine Stimme ist so heiser, er er-
kennt sie selbst nicht wieder. »Wo ist die Ware?«

»Erst die Kohle, sagt Matti und driickt sich von der Bank hoch.
Er wankt aus der Sauna, lisst die Tiir hinter sich offen stehen.
Kiihle Luft dréngt in den kleinen Raum.

Tief holt er Atem, dann folgt er Matti, der mittlerweile den Steg
entlangschlurft und irgendetwas vor sich hin summt. »Das Wal-
ross« wirkt sehr zufrieden mit sich. Fiir einen Moment iiberlegt er,
sich vor der Saunahiitte auf die Bank zu setzen und ein weiteres
Bier aufzumachen, um die Wut niederzuringen. Doch er betritt
den Holzsteg.

Mit einem lauten Platschen durchbricht Matti die Wasserober-
fliche. Prustend taucht er wieder auf, reckt den Kopf aus dem See
und streicht sich das nasse Haar aus dem Gesicht.

Drei lange Schritte macht er auf den Steg hinaus. Sein Kopf ist
seltsam leer.

»Junge, als Erstes baue ich mir von deiner Kohle eine neue
Saunac, japst Matti. Er paddelt auf der Stelle.

Er tritt an den Rand des Stegs und schaut auf Matti hinab. Er
sieht nur ihn, als blicke er durch ein Fernrohr. Das feiste Gesicht
seines Geschéftspartners grinst ihm aus dem Wasser entgegen.
Nichts anderes existiert in diesem Moment auf der Welt. Nur die-
ses selbstgefillige Feixen.

»Ich glaube, ich mache noch eine Saunarunde«, lallt Matti.
»SchliefSlich gibt es was zu feiern. Und der Wodka will leer



gemacht werden.« Er schiebt sich im Wasser voran, in Richtung
der Holzleiter, die auf den Steg fiithrt.

Er springt aus dem Stand nach vorne. Genau neben »dem Wal-
ross« landet er im See.

Matti zuckt zusammen. »He, Mann. Pass doch -«

Er zieht, wahrend er hinabtaucht, den Dicken mit sich unter
Wasser.

Matti strampelt, versucht, ihn abzuschiitteln, rudert mit den
Armen, um zuriick an die Wasseroberfliche zu gelangen.

Er taucht auf und stemmt sich mit seinem ganzen Gewicht auf
Mattis teigige Schultern. Mit aller Kraft driickt er den strampeln-
den Mann unter Wasser, erlaubt ihm nicht, noch einmal Luft zu
holen. Die paar Hiebe, die er abbekommt, bemerkt er kaum.

Es geht alles viel schneller, als er vermutet hat. Nicht lange,
dann enden unter ihm Mattis Bewegungen. Von einem Moment
auf den anderen hort das Zappeln auf. Die Wasseroberfldche be-
ruhigt sich. Ein Miickenschwarm wirbelt in einer kleinen Wolke
heran.

»Das Walross«, denkt er, war wirklich alles andere als ein guter
Schwimmer.
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ZWEITES KAPITEL

Sarah wirft einen Blick in den Riickspiegel. »Was soll das, Freund-
chen?«, stof3t sie aus und runzelt die Stirn. Dann tippt sie aufs
Gaspedal, und der BMW macht einen Satz nach vorne. Sofort be-
schleunigt auch der Peugeot. Der griine Kleinwagen ist Sarah
erstmals in der Nihe des Viktualienmarkts aufgefallen. Seitdem
folgt er ihr durch die Stadt.

Mit zusammengekniffenen Augen versucht Sarah zu erkennen,
wer am Steuer des Autos sitzt, doch sie kann lediglich die Silhou-
ette einer grofl gewachsenen Person ausmachen. Die sich in der
Windschutzscheibe spiegelnde Morgensonne verwehrt ihr eine
klare Sicht, und wenn Sarah an einer Ampel oder in verstopften
Straflen anhalt, vergroflert der Verfolger plotzlich den Abstand.
Im flielenden Verkehr schlief$t er dann immer wieder zu ihr auf,
als wollte er es keinem anderen Verkehrsteilnehmer gestatten,
sich hinter dem weiflen BMW einzufiddeln. Es ist offensichtlich,
dass Sarah verfolgt wird. Und ihr Verfolger weif3, dass sie es weif3.

»Was willst du? Mach dich vom Acker!« Entnervt schiittelt Sa-
rah den Kopf, streicht eine Strahne ihres blondierten gewellten
Haares hinters Ohr. Mit der rechten Hand fischt sie ihre Sonnen-
brille aus der Handtasche und schiebt sie auf die Nase. Der pene-
trante Verfolger nervt sie mehr, als dass er sie dngstigt. Man weif3
zwar nie, was fiir ein verriickter Mist im Kopf anderer Leute vor
sich geht, doch bisher ist sie noch mit allen Durchgeknallten, die
ihr begegnet sind, klargekommen. Inklusive des grofiten aller Idi-
oten: ihrem Ex-Gatten Riidiger.

n



Der griine Kleinwagen beschleunigt, damit er Sarah noch tiber
eine umschaltende Ampel folgen kann. Dann ldsst er sich wieder
ein Stiick weit zuriickfallen.

Schnaubend driickt Sarah auf das Display in der Mittelkonsole,
wihlt aus der aufgerufenen Liste einen Namen aus. Sie wartet auf
den Klingelton, doch nach einem Moment knackt es in der Lei-
tung, dann meldet sich die Computerstimme der Mailbox. Ver-
wundert beendet Sarah den Anruf und wihlt statt der Privatnum-
mer nun Udos Firmenhandy an. Wieder wird der Anruf auf die
Mailbox umgeleitet. Sarah schlief3t das Telefonmenii. »Was ist los,
Udo?« Dass ihr Ehemann beide Telefone ausgeschaltet hat, beun-
ruhigt sie aus irgendeinem Grund mehr als dieser bekloppte Ver-
folger. Fur einen Moment erwigt sie, Udos Assistentin anzurufen,
doch sie entscheidet sich dagegen. Sie wird es nachher noch mal
auf seinem Handy probieren. Als konnte er etwas fiir ihren erfolg-
losen Versuch, Udo zu erreichen, wirft Sarah dem Peugeot im
Riickspiegel einen giftigen Blick zu.

Nach der nachsten Ampel gibt sie Gas, der Peugeot tut es ihr
gleich. Genervt stéhnt Sarah auf. Sie ist den Verfolgertypen leid,
ihre Geduld mit dem Kerl ist aufgebraucht. Natiirlich weif3 sie
genau, dass es nur ein Mann sein kann, der da plump hinter dem
Lenkrad klemmt. Eine Frau wire viel subtiler vorgegangen und
hitte sich nicht so offensichtlich an ihre Stofistange geheftet. Kurz
entschlossen biegt Sarah ab, von der Plinganserstrafle in eine seit-
liche Einbahnstrae. Der Peugeot folgt ihr auf dem Fufl. »Dann
wollen wir malk, raunt sie.

Nach einer engen Kurve tritt Sarah auf das Gaspedal, und ihr
BMW schief3t nach vorne. Als der Peugeot wieder im Riickspiegel
auftaucht, ist sie bereits an der nichsten Kreuzung angelangt und
biegt mit quietschenden Reifen nach links ab. Mit unverminder-
ter Geschwindigkeit prescht sie durch das Wohngebiet, um
schliefllich weiter stidlich wieder auf der Plinganserstrafie heraus-
zukommen. Doch auch der griine Kleinwagen hélt sich, wenn
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nun auch mit deutlichem Abstand zum BMW, hartnickig in
ihrem Rickspiegel. »Na wartel«, ruft Sarah aus, beschleunigt
abermals und brettert {iber eine Ampel - genau in dem Moment,
als diese auf Rot umspringt. Mit Genugtuung sieht sie, dass der
Peugeot anhalten muss, da bereits andere Fahrzeuge vor ihm an
der Ampel haltgemacht haben.

Fast schon beschwingt schaltet Sarah die Musik ein. Wihrend
sie sicherheitshalber ein paar Schleifen durch den Siiden Miin-
chens fahrt, um den Verfolger auf jeden Fall abzuschiitteln, trom-
meln ihre Finger im Takt eines flotten Tangos auf das Lenkrad. Sie
liebt diese Musik. Jedes Mal, wenn sie sie hort, bekommt sie gute
Laune, selbst von den melancholischen Stiicken. »Es ist wirklich
Zeit, wieder tanzen zu gehen«, murmelt sie. Udo strdubt sich zwar
meist, doch sie wird ihn schon zu einem gemeinsamen Tango-
abend iiberreden. Erfiillt von Vorfreude dreht sie die Musik lauter.

Unterstiitzt von kurzen Blicken in den Riickspiegel zieht Sarah
ihre Lippen nach. Gleichzeitig tiberlegt sie, jetzt noch einmal bei
Udo anzurufen, doch die Uhr verdeutlicht ihr, dass sie bereits zu
spat zu ihrem Termin kommt. Also wirft sie den Lippenstift zu-
riick in die Handtasche und wechselt abermals die Fahrtrichtung.
Den letzten Kilometer bis zu ihrem Ziel legt sie ohne weitere Ver-
zogerungen zuriick.

Sie hat Gliick. Direkt vor dem schmalen Reihenhaus ist ein
Parkplatz frei. Wihrend der Parkassistent den BMW in die Liicke
manovriert, greift Sarah ihr Handy aus der Handtasche. Gerade
als sie es ausschalten will, beginnt es zu klingeln. Nach einem Dis-
playcheck nimmt Sarah den eingehenden Anrufhastig an. »Franzi,
Schatz! Ich freue mich, dass du dich meldest. Leider muss ich jetzt
zu einem Termin. Kénnen wir ...%«

»Mama, warte mal. Ist nur kurz. Spater bin ich beschaftigt.«

Sarah schaltet den Motor ab. »Ist alles in Ordnung bei dir?«

»Jaja, alles supi. Ich brauche nur ein wenig deine Hilfe, Mami.«
Franzis Stimme hat einen kindlichen Unterton angenommen.
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Mit einem Seufzen zieht Sarah die Schultern hoch. »Du méch-
test Geld.« Es ist keine Frage, die sie stellt.

»Du weil8 doch, wie teuer London ist, Mami. Neben der Uni
muss ich auch noch ein bisschen leben. Es stehen echt dringend
ein paar neue Klamotten an. Und ... und Biicher fiir die Uni, na-
titrlich.«

Geld fiir Bicher? Eher schlagt ihre Tochter sich dank einer
Finanzspritze Champagner schliirfend die Nachte in den ange-
sagtesten Clubs um die Ohren. Doch wer wire sie, Sarah, ihr dies
vorzuhalten? »Ich - also ich {iberweise dir was, Schatz.« Sie steigt
aus dem Wagen und schaut auf das génzlich unauffillige Reihen-
haus.

»Mama, du bist die Beste. Danke!« Franziskas Stimme wird lei-
ser, als bewege sie sich vom Telefon weg. »Ich muss los. Wir horen
uns.« Damit legt sie auf.

Kopfschiittelnd schaltet Sarah das Handy aus. Sie weif3, dass
gleich absolute Ruhe gefragt ist. Das hat Anke ihr eingescharft.
Vor der Haustiir zieht sie die Sonnenbrille ab, holt noch einmal
tief Luft. Dann betatigt sie die Klingel, unter der auf einem Mes-
singschild der Name Moser steht. Im Haus erklingt ein melodi-
scher Dreiklang. Beinahe gleichzeitig wird die Tiir ge6ffnet.

»Seien Sie gegriifit, Frau Fuchs«, sagt die alte Dame, die im
Tiirrahmen erscheint. »Ich freue mich, Sie kennenzulernen.« Thre
weiflen Haare sind zu kleinen Lockchen aufgedreht, um ihren
Hals baumelt an einer Goldkette eine Brille. Am Leib trigt Frau
Moser etwas Taubengraues, das an einen altmodischen Hausman-
tel erinnert.

»Ich freue mich ebenfalls, Frau Moser. Herzlichen Dank, dass
Sie so kurzfristig Zeit fiir mich haben.«

Wie Anke es ihr vorhergesagt hat, wird Sarah ins Wohnzimmer
gefithrt. Dort herrscht eine eigentiimliche Finsternis, was zum
einen an den heruntergelassenen Rollliden liegt, zum anderen an
der dunklen Einrichtung. Selbst die grauen Tapeten scheinen
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allein dem Zweck zu dienen, alle Helligkeit einzusaugen. Die ein-
zige Lichtquelle im Raum, eine brennende Kerze, steht auf einem
groflen runden Tisch in einer Ecke. Sie wirft ihren flackernden
Schein auf das schwarz glinzende Holz der Tischplatte und der
beiden Stiihle. Ein staubiger Geruch nach Mottenkugeln liegt in
der Luft und kribbelt Sarah in der Nase.

»Setzen Sie sich, bitte«, sagt Frau Moser und deutet auf einen
der beiden einander gegeniiberstehenden Stithle, um selbst auf
dem anderen Platz zu nehmen. »Ich habe bereits alles vorberei-
tet.«

»Bitte entschuldigen Sie meine Verspatungs, beeilt sich Sarah
zu erkldren, wihrend sie sich setzt. Sie rauspert sich verhalten.
Plotzlich ist ihr Hals wie zugeschniirt. »Ich ... dh ... hatte Prob-
leme mit dem Verkehr.«

Frau Moser lachelt leicht und nickt, als hatte sie dies bereits
gewusst. Dann legt sie beide Hande vor sich auf die Tischplatte.
»Sind Sie mit einer speziellen Frage zu mir gekommen?«

Sarah schiittelt den Kopf. Sie frostelt. Die Luft scheint hier, wo
sie sitzt, kithler zu sein. »Nein, ich habe keine Frage, die mich
besonders interessiert. Ich — also, mich interessiert eher alles. Wie
es so in meinem Leben weitergeht, wenn Sie verstehen.«

»Gut.« Abermals huscht der Anflug eines Lichelns iiber Frau
Mosers Gesicht. »Dann sind wir also offen fiir die breite Energie
des Universums.« Sie 10st eine Hand von der Tischplatte, fithrt sie
in die Manteltasche und holt einen Stapel Karten hervor, den sie
verdeckt vor Sarah ablegt. »Wenn Sie so gut sein wollen, die Kar-
ten zu mischen.«

»Okay. Mischen.« Unbeholfen schiebt Sarah die Karten in ih-
ren Hianden hin und her. »Reicht das?«, fragt sie nach wenigen
Sekunden.

Frau Moser nickt und nimmt ihr den Stapel wieder ab. Dann
fachert sie die Karten auf. »Bitte ziehen Sie drei Karten. Mit der
linken Hand.« Thre Stimme klingt jetzt feierlich.
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Sarah kann die Feuchtigkeit an ihren Fingerspitzen spiiren,
wihrend sie nacheinander drei Karten auswahlt und auf der Tisch-
platte ablegt. Sie ermahnt sich, ruhig zu bleiben, schliefllich ist ihr
Besuch bei dieser Frau lediglich ein unterhaltsamer Zeitvertreib.
Es war eine Kurzschlussreaktion, bei der alten Dame anzurufen
und einen Termin zu vereinbaren. Wahrscheinlich der Lange-
weile entsprungen. SchlieSlich hat Anke sie in der Vergangenheit
schon mehrfach zu einem Besuch bei Frau Moser gedréingt, doch
sie hat sich nie darauf eingelassen. Bis heute. Eigentlich glaubt
Sarah nicht an solchen Hokuspokus. Nicht ans Kartenlegen, nicht
an Wahrsagereien. Wobei sie eben schon gerne wissen wiirde, wie
es in ihrem Leben weitergeht. Vor allem seitdem Franziska das
Haus verlassen hat, verspiirt sie eine anschwellende Leere in sich,
die sie beunruhigt. Und nach siebzehn Jahren Ehe ist das Zusam-
mensein mit Udo auch eher von Gewohnbheit als von Aufregung
geprigt. Mit Anfang vierzig fragt Sarah sich in der letzten Zeit im-
mer Ofter, ob es das nun im Leben fiir sie gewesen ist. Der Besuch
bei Frau Moser kann also zumindest nicht schaden. Sie mochte
einmal ein wenig unkonventioneller tiber die Zukunft nachden-
ken.

»Entspannen Sie sich«, sagt Frau Moser leise, als hitte sie Sarahs
Gedanken gelesen. Behutsam positioniert sie weitere Karten um
jene drei, die Sarah ausgewdhlt hat. »Dann wollen wir mal sehen.«
Nacheinander dreht sie die zuerst gelegten Karten um, wobei sie
bei der dritten stockt und Sarah einen schnellen Blick zuwirft.

»Was ...%«, setzt Sarah an zu fragen, doch ein Kopfschiitteln
von Frau Moser lésst sie verstummen.

Mit langen Pausen wendet Frau Moser die iibrigen Karten, bis
sie schlieSlich allesamt nach oben zeigen. Dann stof3t sie ein tiefes
Seufzen aus. »Ungewdhnlich!«, raunt sie. »Wirklich sehr erstaun-
lich.«

»Was sehen Sie?«, presst Sarah hervor. Thre Stimme klingt wie
ein heiseres Kriachzen. »Was ist denn ungewohnlich?« Erstaunt
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schaut sie auf lauter Figuren und Symbole, die ihr allesamt nichts
sagen.

Frau Moser hebt ihre Schulter, als friere sie plotzlich, dann
tippt sie vehement mit einem Fingernagel auf eine der Karten.
»Ich sehe eine Reise. Einen Aufbruch in neue Gebiete. Hier, der
Wagen. Er kann auch fiir so etwas wie eine spirituelle Entwicklung
stehen. Also fiir eine Veranderung in einem selbst.«

Als sie die sich anschlieflende Stille nicht linger ertragen kann,
schnappt Sarah nach Luft. »Das ist doch nicht alles!« Sie deutet
auf den Kartenhaufen. »Eine Reise ist doch etwas Gutes. Oder
etwa nicht? Was ist da sonst noch, Frau Moser? Was ist denn er-
staunlich?« Sarah spiirt nun Ungeduld in sich aufwallen. Versucht
die Frau lediglich, die Spannung zu steigern?

Frau Moser senkt den Kopf abermals. »Diese Karte hier, sagt
sie schliefllich mit einem Zgern. »Dort liegt das Problem.«

Sarah zuckt zusammen. Nun sprechen sie schon von einem
Problem? »Was bedeutet die Karte denn?« Blinzelnd versucht sie
im flackernden Kerzenschein, das Motiv genauer zu erkennen.
Zeigt es einen diirren Mann auf einem Esel? Der Eseltreiber?

»Diese Karte ... sie steht fiir den Tod. Der Reiter der Apoka-
lypse bringt einschneidende Verdnderungen.« Frau Moser schiit-
telt traurig den Kopf. »In der Regel nichts Angenehmes.«

»Oh«, haucht Sarah. Jetzt erkennt sie auch das Skelett, das auf
einem gepanzerten schwarzen Pferd sitzt. Der Tod. Ja, das Ding
sieht nicht nach einer Gliickskarte aus.

»Es ist die Kartenposition, die mich etwas ratlos macht.« Frau
Moser hebt eine Hand. Die Geste hat etwas Resigniertes. »Ich
habe die Karten bisher noch nie in dieser Kombination liegen
sehen. Ich denke ... es konnte ...« Atemlos bricht sie den Satz
ab.

»Was? Was denken Sie?« Sarahs Blick klebt an dem Gerippe auf
dem Klepper. »Riicken Sie raus mit der Sprache! Bittel« Verbliif-
fung, Schrecken und Ungeduld ringen in ihr miteinander.
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»Ich ... weif3 es nicht.« Abrupt steht Frau Moser auf und geht
eilig zur Tiir. »Es tut mir leid. Wir miissen diese Sitzung been-
den.«

»Soll ich die Karten vielleicht noch mal neu mischen?«, schlagt
Sarah hastig vor. »Ich war da noch nie gut drin.«

Frau Moser betitigt einen Schalter, und an der Zimmerdecke
flammt ein kaltes Licht auf. Stumm schiittelt sie den Kopf.

Die jihe Helligkeit schmerzt Sarah in den Augen. Es dauert
einige Sekunden, bis sie sich an das Licht gewo6hnt hat. Plétzlich
wirkt der Raum um sie herum altbacken und eng.

»Sie schulden mir natiirlich nichts, Frau Fuchs.«

»Ich ... okay.« Verdutzt erhebt sich Sarah vom Stuhl. Die Frau
wirft sie raus, versteht sie. Was fiir eine Zeitverschwendung, hier-
hergekommen zu sein. Der Tod. Wirklich? Hitte sie nur nicht auf
Ankes Rat gehort, sich die Karten legen zu lassen! Hitte sie Anke
nur nicht erzdhlt, wie unzufrieden sie mit ihrem Leben ist. Der
verdammte Rotwein! Beim Gedanken an den Wein meldet sich
ihre Blase. »Darf ich Ihre Toilette benutzen?«

»Selbstverstdndlich.« Frau Moser deutet auf eine Tiir, die vom
Flur abgeht.

Wihrend sie auf der Toilette sitzt, schaltet Sarah ihr Handy
wieder ein. Sie hat das dringende Bediirfnis, Anke diesen unfass-
baren Flop sogleich um die Ohren zu hauen. Doch als sich das
Gerit mit dem Funknetz verbunden hat, hort es gar nicht mehr
auf zu vibrieren. Acht Anrufe und dreizehn Textnachrichten in
Abwesenheit! Darunter ist auch eine Nachricht von Anke. Ver-
wundert 6ffnet Sarah diese Mitteilung als erste. Und reif3t beim
Lesen die Augen auf. Mit einem zitternden Finger driickt sie auf
den Link, den Anke mitgesandt hat. »Ich fasse es nicht, fliistert
Sarah. Thre Augen kleben auf dem Display. Dann liest sie den auf-
gerufenen Blogbeitrag erneut. Und ein weiteres Mal.

»Frau Fuchs, ist bei Thnen alles in Ordnung?« Frau Mosers
dumpfe Stimme klingt besorgt.
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Wie in Trance steht Sarah vom Toilettensitz auf und betétigt
die Spiillung. Gar nichts ist in Ordnung, doch das wird sie Frau
Moser garantiert nicht auf die Nase binden. Wahrend sie sich wie-
der ankleidet, taucht die Tarotkarte vor Sarahs innerem Auge auf.

Das klapprige Skelett auf dem Pferd. Der Tod.

Plotzlich ergibt die Karte einen Sinn. Nein, mehr noch: Pl6tz-
lich ist sie Sarah ein Fingerzeig!

»Frau Fuchs? Horen Sie mich?«

»Ich bringe das verdammte Schwein umg, fliistert Sarah heiser.
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DRITTES KAPITEL

Onni Jarvinens Herz macht einen Sprung, als er um die Hauser-
ecke tritt. Seine Lieblingsbank ist nicht besetzt. Er geht einen
Schritt schneller, damit ihm niemand zuvorkommt. Eine unnoé-
tige Vorsichtsmafinahme, denn im Augenblick ist er der einzige
Passant auf diesem Abschnitt des Uferwegs. Lediglich eine Frau
fithrt ihren Hund spazieren, doch sie befindet sich fiinfzig Meter
von der Bank entfernt, bewegt sich zudem von der Sitzgelegenheit
weg. Nichtsdestotrotz fithlt Onni sich wohler, wenn er einen Zahn
zulegt. Mit einem zufriedenen Léicheln ldsst er sich auf der Holz-
bank nieder und stellt seinen Rucksack neben sich ab.

Ein kithler Wind weht vom Wasser her. Onni zieht die Kapu-
zenjacke, die er mitgenommen hat, iiber und schliefit den Reif3-
verschluss. Dann lehnt er sich zuriick und atmet tief die frische
Seeluft ein. Die morgendliche Sonne gibt dem Meer einen oran-
gen Anstrich und taucht die Schéreninseln in ein weiches Licht.

Ein Motorboot ist unterwegs nach Pohjoinen Uunisaari. Wahr-
scheinlich hat es Mitarbeiter an Bord, die in dem Restaurant auf
der Insel arbeiten. Gegen Mittag werden bereits die nachsten
Géste zum Restaurant {ibersetzen. Also in gut vier Stunden. Oder
aber das Boot transportiert Warenlieferungen. Frische Kochzuta-
ten vom Markt. Zu dieser frithen Stunde kénnten auch die Putz-
trupps unterwegs sein, iiberlegt Onni, wihrend er verfolgt, wie
das Boot in einer kleinen Inselbucht verschwindet.

Ein Blick auf seine Armbanduhr sagt ihm, dass es nun noch
etwa fiinf Minuten sind. Er ist also rechtzeitig hierhergekommen.
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Zufrieden nickt er und fixiert einen Punkt zwischen den weiter
drauflen liegenden Inseln. Ist das dort ein Méwenschwarm, der
am Himmel kreist? Er kann es wegen der ihn blendenden Sonne
nicht mit hundertprozentiger Sicherheit sagen. Nachdenklich
reibt er die kithlen Hidnde aneinander, dann versenkt er sie in sei-
nem Schof3.

Nur mithsam unterdriickt er ein Gdhnen. In der vergangenen
Nacht hat er schlecht geschlafen. Wie schon die Néchte zuvor.
Auch deshalb ist er heute so frith hierhergekommen. An seinem
Lieblingsplatz hat er immer das beruhigende Gefiihl, Kraft zu tan-
ken. Das Meer gibt ihm Ruhe. Seit ein paar Tagen herrscht wieder
ein aufbrandendes und abebbendes Durcheinander in seinem
Kopf. Doch hier draufien, am Ufer der Ostsee, verblasst das Chaos.

»Du kannst zufrieden seing, sagt er leise. »Jedes Leben ist an-
ders. Denk jetzt nicht an die Uni. Da wird sich eine Losung finden.
Warte das Gespriach mit Max ab, danach weif3t du, wie es weiter-
geht. Und dann kannst du auch wieder gut schlafen. Onni, Onni.
Du bist super.« Er nickt sich selbst zu.

Er schaut erneut auf den Punkt zwischen den fernen Schéren-
inseln, dann mit einem Stirnrunzeln zuriick zur Armbanduhr.
Jeden Moment miisste es so weit sein. Ganz sicher ist es jeden
Moment so weit.

Ein alter Mann joggt schnaufend an der Bank voriiber. Onni
schaut auf seine Schuhspitzen. Er hebt den Kopf erst wieder, als
der Mann bereits einige Meter weit entfernt ist. Wenn er morgens
auf dieser Bank sitzt, dann muss er fiir sich sein. Dann muss er so
tun, als gébe es nichts und niemanden, aufler dieser Bank und
dem Meer. Manchmal wiinscht er sich, er kénne den ganzen Tag
unsichtbar an dieser Stelle verbringen. Was fiir eine innere Ruhe
er wohl erfahren wiirde?

Nun ist es aber wirklich an der Zeit. Doch immer noch zeigt
sich nicht das, was er sucht. Ein driickendes Gefiihl, das ihm nicht
behagt, baut sich in seinem Magen auf. Um sich abzulenken, zieht
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er ein dickes Notizbuch aus dem Rucksack. Wahllos schlagt er
eine Seite auf und liest, was er mit seiner engen Schrift unter ei-
nem Datum - es ist der achtzehnte April - festgehalten hat.

Heute habe ich nur rote Paprika gegessen. Die griinen und
gelben konnte ich nicht anfassen. Mama rief am Mittag an
und fragte, wie es mir geht. Es war, als hdtte sie aus fast
zweihundert Kilometern Entfernung riechen konnen, dass
heute kein guter Tag ist. Ob so etwas moglich ist? SchliefSlich
riechen Haie Blut angeblich auch iiber weite Strecken. Ich
habe sie jedenfalls angelogen und ihr gesagt, dass alles gut
sei. »Alles in Butter«, habe ich gesagt. Dies ist eine interes-
sante Redewendung, wie ich finde. Mama hat sich damit
zufriedengegeben. Wieder einmal wollte sie wissen, ob ich
Leute kennengelernt habe. Ich wusste nicht, was ich darauf
antworten sollte. Es ist ja nicht so, als wollte ich keine
Freunde. Doch es ist so schwierig, welche zu finden. Es ist
schwierig und tut weh. Aber ich wollte dariiber nicht
sprechen. Also habe ich so getan, als hitte ich Mamas Frage
nicht gehort. Stattdessen habe ich von dem Job im Museum
erzdhlt. Ich weifs, dass sie stolz auf mich ist, da ich die Sache
durchziehe. Trotz der vielen Leute, die an manchen Tagen
kommen. Aber es geht erstaunlich gut, denn meistens denke
ich mir die Besucher einfach weg. Das funktioniert. Der Job
bereitet mir keine schlaflosen Ndichte, nein. Sorgen macht
mir im Moment mehr, dass ich eine Schreibblockade oder so
was habe. Heute konnte ich keine einzige Zeile zu Papier
bringen. Dabei habe ich die gesamte Forschungsliteratur
zum anstehenden Kapitel bereits gelesen. Und auch sehr
viele Stellen angestrichen. Trotzdem komme ich nicht weiter.
Wabhrscheinlich sollte ich mit Max - -

22



Hastig schldgt Onni die Seite um. Sein Lieblingsplatz ist gerade
heute kein Ort, um sich mit den Problemen seiner Doktorarbeit
zu beschiftigen. Er wird Max am Nachmittag sehen, direkt nach
dem Job. Der Termin steht schon seit Langerem. Das muss im
Augenblick zu dem Thema reichen.

Gedankenverloren blittert er weiter durch das Notizbuch, in
dem er jeden Tag mindestens ein paar Sitze dazu festhilt, was
geschehen ist, was ihn beschiftigt hat. Das Tagebuch hilft ihm
dabei, ein Gefiihl von Ordnung und Struktur zu erzeugen. Wenn
es ihm nicht gut geht, liest er darin und versteht, dass es immer
irgendwie weitergeht.

Manchmal hat er den Eindruck, dass die Vergangenheit fiir
sein Leben wichtiger ist als die Gegenwart. Wahrscheinlich hat er
sich in der Uni fiir ein historisches Fach entschieden, da es ihm
hilft, mit dem Gestern das Heute einzuordnen. Er weif3, dass an-
dere Menschen ihn auch deshalb fiir einen Spinner halten. »Jedes
Leben ist anders. Du bist super, fliistert er.

Nachdenklich fahrt Onnis Zeigefinger am Papierschnitt ent-
lang, bleibt an einer Stelle hangen. Er schldgt die Seite auf. Unter
einem Datum von vor rund zwei Wochen befindet sich lediglich
ein grofies Fragezeichen, sonst nichts. Es sieht schon aus, das Fra-
gezeichen, findet Onni. Er hat es in einen Vogel verwandelt. Der
obere Bogen ist der Schnabel samt Kopf, gefolgt von einem langen
Hals, der in einen gefiederten Korper iibergeht. Mit einem
schwarzen Lackstift hat er gearbeitet. Es ist die Arbeit eines gan-
zen Nachmittags, als er in seiner Wohnung saf8 und, anstatt Fach-
biicher zu wilzen, nachgedacht hat. Das Malen hat unbewusst
stattgefunden, er kann sich an den Vorgang selbst nicht mehr er-
innern. Nachdem er wieder aus seiner Gedankenwelt aufgetaucht
war, schmiickte der Vogel jedenfalls die Doppelseite. So einfach
war das. Also muss er ihn gemalt haben. Nur den Punkt des Fra-
gezeichens hat er so gelassen, wie er war. Er schwebt nun verloren
unter einem schwarzen, schénen Schwan.
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»Verloren, fliistert Onni und schldgt das Notizbuch zu. Wah-
rend er es in den Rucksack schiebt, iiberkommt ihn ein Frosteln.
Ohne nachschauen zu miissen, weif3 er, dass es nun eindeutig zu
spat ist. Er muss los und wird es deshalb nicht mehr sehen. Dieses
Wissen versetzt ihm einen Stich, der sich schmerzhaft in die Ein-
geweide bohrt. Er mochte unbedingt das Schiff sehen. Immer
wenn er morgens um diese Zeit hierherkommt, grifit es ihn mit
einem tiefen Tuten. Es ist erstaunlich, doch stets erscheint das
riesige Fahrschiff innerhalb eines Zeitfensters von acht Minuten
zwischen den Inseln und kiindigt seine Einfahrt in den Hafen mit
diesem beruhigenden Ton an. Uber tausend Kilometer auf der
Ostsee hat es hinter sich, dennoch ist es piinktlicher als mancher
Regionalzug. Nur heute nicht. Heute bleibt es auf dem Meer still.

Das Ausbleiben der Fahre will Onni als ein verstoérendes Zei-
chen erscheinen. Auf dem Weg zuriick in die Stadt wirft er einen
letzten hoffnungsvollen Blick iiber die Schulter. Kein Schiff. Der
heutige Tag wird anders werden, weif} er und unterdriickt ein Zit-
tern. Anders gefallt ihm nicht.
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VIERTES KAPITEL

Mit spitzen Fingern legt sie das beschmierte Fleischermesser in
die Spiilmaschine und driickt den Startknopf. Gurgelnd setzt sich
die Maschine in Gang. In wenigen Minuten werden alle Spuren
beseitigt sein, frohlockt Sarah, wihrend sie ihre Hinde ausgiebig
unter dem Wasserhahn wischt. Wenn Martha, ihre Hauswirt-
schafterin, die Spiilmaschine am Nachmittag ausrdumt, wird ihr
nichts auffallen. Bis dahin ist Sarah bereits tiber alle Berge.

Auf dem Weg zur Haustiir geht sie im Kopf die Liste jener
Dinge durch, die zu erledigen waren. Das Flugticket, nur ein Hin-
flug, befindet sich auf ihrem Handy, ebenso wie die Buchungsbe-
statigung fir das Haus. Martha hat sie neben einer Banknote ein
paar Zeilen auf dem Kiichentisch hinterlassen und Armin, ihrem
Anwalt, die unterschriebene Vollmacht per E-Mail zugesandt.
Das Geld fiir Franzi ist tiberwiesen. Die Koffer sind gepackt. Und
um Udo hat Sarah sich gerade gebiihrend gekiimmert. Zufrieden
lauscht sie auf das Gerdusch der Spiilmaschine.

Franziska und zwei, drei enge Freundinnen hat sie in einer
Textnachricht dariiber informiert, dass sie in der néchsten Zeit
nur schwer zu erreichen sein wird. Insgeheim hatte sie gehoftt,
ihre Tochter wiirde sich - durch die Mitteilung aufgeschreckt -
umgehend bei ihr melden, doch da kam nichts. Natiirlich nicht.
Wahrscheinlich befindet Franzi sich schon im Shopping-Nirvana.

An der Haustiir bleibt Sarah neben den beiden Koffern stehen.
Sie ziickt ihr Handy und sperrt alle eingehenden Anrufe, aufler
die von Franzi und Armin. Dann 6ffnet sie die Taxi-App und
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bestellt einen Wagen. Langsam dreht sie sich um die eigene Achse
und nimmt das Haus ein letztes Mal in sich auf. Sie hat nicht vor,
hierher zuriickzukehren.

Es vergehen keine fiinf Minuten, dann ertont die Haustiirklin-
gel. Uber ihr Handy 6ffnet Sarah das Tor zur Strafle und lisst das
Taxi herein. Schwungvoll setzt sie die Sonnenbrille auf und
schnappt sich die Koffer. Mit einem lauten Knall fillt die Haustiir
hinter ihr ins Schloss. »Zum Flughafeng, bittet sie den Fahrer, der
geschaftig aus dem Wagen springt, um Sarah die Kofter abzuneh-
men. »Und wenn es Thnen maglich ist, dann schiitteln Sie unter-
wegs den griinen Peugeot ab, der unten an der Strafle parkt und
uns gleich folgen wird.«

Der Mann guckt verdutzt, doch dann nickt er. »Wird gemacht.«
Wihrend das Taxi auf die Strafle rollt und sich das schmiede-
eiserne Einfahrtstor hinter ihnen schlief3t, wirft der Fahrer Sarah
im Riickspiegel einen fragenden Blick zu. »Brennt es bei IThnen?
Ich glaube, ich habe beim Rausfahren eine Rauchsiule im Seiten-
spiegel gesehen. Und da lag auch irgendetwas Verkohltes in der
Luft.«

Sarah schiittelt den Kopf und unterdriickt ein Lacheln, das sich
auf ihr Gesicht schieben will. »Ein paar Gartenabfille, die ver-
brannt wurdenc, erklért sie knapp. »Nichts weiter.« Argwohnisch
verfolgt sie, wie sich der Peugeot vom Straflenrand 16st, um hinter
dem Taxi herzufahren. »Diesen Wagen meinte ichg, sagt sie.

Der Fahrer nickt und kneift die Augen leicht zusammen. »Kein
Problem.«

Sie erreichen den Flughafen ohne den Verfolger. Im dichten
Stadtverkehr musste der Peugeot schnell klein beigeben, da ihm
das Taxi einfach iiber die Omnibusspuren davonfuhr.

»Vielen Dank.« Sarah belohnt den Fahrer mit einem grof3ziigi-
gen Trinkgeld. Noch im Wagen wickelt sie einen Schal um Kopf
und Gesicht, riickt die Sonnenbrille zurecht und betritt mit ge-
senktem Kopf das Terminal. Doch sie kommt nicht weit. Gleich am

26



ersten Zeitungsstand bleibt sie wie angewurzelt stehen und kimpft
gegen einen Wiirgereiz. Von einer Illustrierten blickt ihr Udo ent-
gegen. In seinem Arm liegt eine junge Blondine und schmachtet
ihn an. Neues Liebesgliick fiir Ramona, prangt die Uberschrift.

Grimmig schiebt Sarah jhre Koffer an den Rand, greift sich
eine der Ilustrierten. Mit zitternden Fingern schldgt sie sie auf.
»Das kann doch nicht wahr sein«, haucht sie. Ein Bild von ihr und
Udo, vor Jahren bei irgendeiner Festivitit aufgenommen, ist mit
dem Satz Eine Aufnahme aus besseren Zeiten versehen. »So eine
Unverschiamtheit!«

Kurzerhand greift Sarah sich alle Ausgaben der Illustrierten
und bezahlt sie mit verkniffenem Gesicht an der Kasse. Sie hat das
Gefiihl, die Leute wiirden sie mitleidig anstarren. Sie, die sitzen-
gelassene Ehefrau, die nach ihrem Ruhm nun auch noch den Gat-
ten verloren hat. Schwungvoll wirft sie das halbe Dutzend eng
umschlungener Udos und Ramonas in den Papiermiillbehilter,
unweit des Zeitschriftenhdndlers. »Nimm das, Ramona«, mur-
melt sie heiser und eilt zuriick zu ihren Koffern. In ihrem Inneren
wiitet ein Sturm, und ihre Zdhne sind derart fest zusammen-
gepresst, dass der Kiefer schmerzt. Noch nie zuvor in ihrem Le-
ben hat sie sich derart gedemiitigt gefiihlt. Nicht einmal damals,
wiahrend der Trennung von Riidiger.

Mit einem Stohnen erkennt Sarah, dass die Liicke im Zeit-
schriftenstdnder bereits wieder aufgefillt worden ist. Ramonas
Liebesgliick erstrahlt auf ein Neues. Sie iiberlegt noch, ob sie aber-
mals alle ausliegenden Exemplare aufkaufen soll, da fillt ihr ein
grofl gewachsener Mann in Jeansjacke und ausgebeulten Cord-
hosen auf, der gerade das Terminal betritt. Der Typ 16st ein
Alarmgefiihl in ihr aus. Und das riihrt nicht daher, dass Cordho-
sen wohl das Unpassendste sind, was man im Sommer tragen
kann. Es ist der grofle Fotoapparat, den der Kerl in den Hénden
hilt, der Sarah ein Schaudern die Wirbelsdule hinablaufen lésst.
Ein Reporter. Der griine Peugeot.
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Abrupt wendet sie sich ab und zieht, ohne sich noch einmal
umzusehen, die Koffer zum Check-in-Bereich. Gliicklicherweise
ist der separate Schalter fiir Reisende in der Business Class frei,
und es dauert keine fiinf Minuten, bis Sarah eingecheckt hat.

»Sie konnen gleich zum Gate gehen, Frau Fuchsg, erklért die
Mitarbeiterin mit einem Lacheln. »Das Boarding beginnt in einer
Viertelstunde. Ich wiinsche Thnen einen angenehmen Flug nach
Helsinki.«

Auf dem Weg zur Sicherheitskontrolle meint Sarah, aus dem
Augenwinkel den Reporter wahrzunehmen. Es ist vollig klar, was
er von ihr mochte, sollte er sie aufspiiren: einen Kommentar zum
neuen Liebesgliick ihres Gatten. Und woméglich noch ein paar
Fotos, wie sie in Tranen aufgeldst am Miinchner Flughafen steht.
Die verzweifelte Noch-Ehefrau, nach langen Ehejahren am Boden
zerstort, weil ihr Mann sie fiir ein Schlagersternchen eingetauscht
hat. Diesen Gefallen wird sie dem Presseheini selbstverstindlich
nicht tun. Unauffillig l4sst Sarah sich in Richtung der Sicherheits-
schleusen treiben, schliefit sich auf dem Weg dorthin einer grofle-
ren Reisegruppe an und steuert dann im letzten Moment die
kurze Wartereihe fiir priorisierte Kontrollen an. Ein paar Minu-
ten spdter hat sie es geschafft. Die Sicherheitsschleuse und damit
auch der Reporter liegen hinter ihr. Ein Anflug von Erleichterung
macht sich in Sarah breit. Auf direktem Weg begibt sie sich zum
Gate. Sie mochte nur noch weg aus Miinchen. Hier hat sie das
Gefiihl zu ersticken.

Als der Flieger abhebt, ist es wirklich ein Gefiihl der Befreiung.
Dennoch verharrt Sarah noch einige Zeit in sich zusammenge-
sunken im Sitz. Schliefllich linst sie verstohlen iiber den Rand
ihrer verspiegelten Sonnenbrille, lugt den Gang auf und ab. Fiir
einen Moment zogert sie, dann wickelt sie den Schal von ihrem
Kopf, nimmt die Brille ab und schiebt sie in die Handtasche. Dort
fischt sie sogleich nach dem Lippenstift und dem Spiegel. Ein Au-
tomatismus. Wenn sie aufgeregt ist, zieht sie immer ihre Lippen
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nach. Mit Cherry Topaz, ihrer Lieblingsfarbe. Andere Leute ziin-
den sich eine Zigarette an, sie dreht am Lippenstift. Diesmal hilt
sie jedoch noch rechtzeitig inne. Eine weitere Farbschicht, und sie
sidhe aus wie ein grotesker Clown.

Sarah rutscht vom mittleren Sitz hiniiber auf den Fensterplatz.
Priifend wirft sie der Frau, die auf der anderen Seite von Gang 3
ebenfalls allein in der Reihe sitzt und ihr vage bekannt vorkommt,
einen Blick zu. Doch die aufgebrezelte, ondulierte Mitsechzigerin
schenkt Sarah keine Beachtung. Konzentriert tippt sie auf ihrem
Handy herum, dabei blitzt immer wieder ein wuchtiger Ring an
ihrer Hand auf. Ein Panthére de Cartier, erkennt Sarah, nicht
ohne eine Spur von Anerkennung. Der Klunker hat den Wert ei-
nes Kleinwagens.

Bestimmt heif3t sie Petra, schiefit es Sarah in den Kopf. Sie
wirkt wie eine Petra, direkt der Miinchner Schickeria entsprun-
gen. Geld wie Heu, stindig irgendwo eingeladen, aber im Grunde
von Einsamkeit zerfressen. Frauen wie sie hat Sarah iiber die
Jahre zur Geniige kennengelernt. So viele, dass sie Angst hat,
selbst eine von ihnen zu werden. Schnell dreht sie den Kopf zur
anderen Seite.

Bei der Aussicht aus dem schmalen Flugzeugfenster stiehlt sich
ein Licheln auf ihr Gesicht. Ohne die dunklen Gliser vor den
Augen leuchten der Himmel und die Ostsee um die Wette. Sarah
beugt sich ein Stiick vor, taucht ein in das unendliche Blau. Der
Anblick beruhigt sie. Von hier oben wirken ihre Probleme so
wunderbar nichtig. Wie es wohl wire, fiir immer am Himmel zu
kreisen? Vielleicht wire alles leichter, wenn sie als Vogel geboren
worden wire. Als Moéwe. Sie hitte sich einfach in die Liifte ge-
schwungen, die Fliigel ausgebreitet und wire dorthin geflogen,
wo es ihr gefillt. Und hitte Udo zum Abschied auf den Kopf ge-
schissen.

Aus den Augenwinkeln nimmt sie eine Bewegung wahr, die sie
aufschauen ldsst. Die Stewardess ist aus der Bordkiiche hervor-
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getreten, eine Sektflasche in der einen, ein Tablett mit halb gefiill-
ten Glésern in der anderen Hand. Entgegen ihrem ersten Impuls
nickt Sarah, als die Frau ihr eines der Glaser anbietet. »Vielen
Dank.«

Die Stewardess beendet jhre Runde durch die kaum besetzte
Business Class schnell. Mit einem nahezu vollen Tablett zieht sie
sich abermals in die Bordkiiche zuriick. Sarah stellt sich mit ei-
nem Schmunzeln vor, wie die Frau dort den restlichen Sekt ge-
niisslich allein austrinkt. Zuriick in die Flasche fiillen wird sie ihn
wohl kaum.

Sarah nippt am Glas und st6f3t ein wohliges Seufzen aus, als
das feine Perlen auf ihren Lippen kitzelt. Mit jeder Meile, die sie
sich von Miinchen entfernt, gewohnt sie sich mehr an den Ge-
danken, dass ihr Leben gerade dabei ist, sich grundlegend zu ver-
andern. Die Wiirfel sind gefallen. Es ist nicht das erste Mal, dass
sie sich selbst aus dem Schlamassel ziehen muss. Gerade iiberlegt
sie, ob sie nach der Stewardess klingeln soll, um sich das Glas
auffillen zu lassen, da dringt ein lautes Schmatzen an ihr Ohr.
Verwundert dreht sie den Kopf. Fir einen Schlag setzt ihr Herz
aus.

Auf Sitz 3A hat Petra jene Illustrierte hervorgezogen, die Neues
Liebesgliick fiir Ramona verspricht. Mit einem schmatzenden Ge-
rdusch leckt Petra ihren Zeigefinger an, bevor sie die nichste Seite
umschldgt und sich in die Klatschspalten vertieft.

Hastig kramt Sarah in ihrer Handtasche. Mit zitternden Fin-
gern klappt sie ihre Sonnenbrille auseinander und schiebt sie auf
die Nase. Nervos schielt sie zu ihrer Nachbarin hintiber, deren
Zunge abermals hervorschnellt, um schwungvoll den Zeigefinger
anzulecken.

Lecken. Blattern. Lecken. Bléttern.

Petra beugt den Kopf nach vorne, in die Illustrierte hinein. Thr
Blick springt von den Fotos, die auf der Doppelseite abgebildet
sind, zu den Bildunterschriften, von dort zum Textblock und
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dann wieder zurtick auf die Fotos. Dann stockt sie. Ruckartig
fahrt ihr Kopf herum, und sie blinzelt Sarah an. »Das sind ja Siel«,
ruft sie iiberrascht aus und hélt Sarah die Fotostrecke entgegen.
Der Panther-Ring funkelt angriffslustig. »Sie sind Sarah Fuchs!
Thr Mann hat Sie fiir diese Sdngerin sitzenlassen!«

Wie paralysiert starrt Sarah in Petras weit aufgerissene Augen,
in denen eine Mischung aus Sensationsgier und Hame blitzt, und
ignoriert die ihr entgegengestreckte Zeitschrift.

»Das sind doch Sie?«, fragt Petra mit Aufregung in der Stimme.
TIhre Augen sind nun zu schmalen Schlitzen zusammengepresst,
aus denen sie Sarah wie ein Raubvogel taxiert. »Nehmen Sie doch
mal die Sonnenbrille ab!«

Ruckartig erwacht Sarah aus ihrer Starre und rauspert sich.
»Mind en ymmarri teitd«, quetscht sie hervor. Ich verstehe Sie
nicht.

»Wie bitte?« Petra blinzelt, schaut auf die Fotos, dann wie-
der zu Sarah. Sie 6ffnet den Mund, schliefdt ihn jedoch stumm
wieder.

Erleichtert, dass sie der Frau fiirs Erste den Wind aus den
Segeln genommen hat, durchkdmmt Sarah ihr Gedéchtnis nach
einem weiteren Satz, den sie Petra entgegenschleudern kann. Ir-
gendetwas Belangloses, damit die Frau sie fiir eine Finnin und
eben nicht fiir Sarah Fuchs, die in einem Linienflug aus Miinchen
flichtet, halt. Warum fallt ihr gerade jetzt nichts Passendes ein?
Was kann sie ...? Verdammt! »Kissa on teeveen ddressi«, stofit sie
schliefilich aus.

Petra presst ihre Lippen aufeinander, sichtlich unschliissig,
wie sie reagieren soll. Hilfe suchend sieht sie sich um, doch nie-
mand der iibrigen Passagiere verfolgt das Gesprach der Frauen in
Reihe 3.

Die Katze ist vor dem Fernseher. Am liebsten wiirde Sarah sich
selbst ohrfeigen. Thr ist einzig dieser dimliche Satz in den Sinn
gekommen. Gliicklicherweise versteht Petra augenscheinlich kein
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Wort von dem, was Sarah da von sich gibt. Sie wird die Frau ein-
fach totreden, bis sie von ihr abldsst. Oder bis sie in Helsinki lan-
den. »Kissa menee poydén alle.« Die Katze geht unter den Tisch.
Uber Wochen hat Sprachlehrer Torben Sarah mit endlosen Kat-
zenbildern, die sie beschreiben musste, gequilt. Es ist unvorstell-
bar, wo Katzen {iberall hingelangen konnen.

Petra runzelt die Stirn. In ihren Augen blitzt Verunsicherung
auf. Die llustrierte baumelt schlaff in ihrer Hand.

»Kissa on kukkien keskelld.« Die Katze ist zwischen den Blu-
men. Sarah wirft Petra ein entschuldigendes Lacheln zu. So, als
verstehe sie nicht, was die Mitreisende tiberhaupt von ihr will.
Nun, da sie die Frau erfolgreich auf den Holzweg fiithrt, gewinnt
Sarah fast schon Gefallen an der Situation.

Ein weiteres Mal gleicht Petra die Fotos der Zeitschrift mit
Sarahs Erscheinung ab, dann verzieht sie beleidigt die Mundwin-
kel. Zwinkernd versucht sie, durch Sarahs verspiegelte Brillengla-
ser zu stieren.

Sarah holt zum Todesstof} aus. »Kissa hyppaa pois television
paaltd.« Sie schickt ein nachdriickliches Nicken hinterher. Die
Katze springt vom Fernseher. »Kissalla on nilki ja se menee keit-
ti6on.« Die Katze hat Hunger und geht in die Kiiche.

»Ich ... dh ...« Petra schiittelt den Kopf, dann hebt sie die Zeit-
schrift ruckartig vor ihr Gesicht.

Lecken. Kopfschiitteln. Lecken. Blattern.

Als der kaum besetzte Airbus A320 keine Stunde spéter in Hel-
sinki-Vantaa am Terminal ankommt und sich die Flugzeugtiir
geofinet hat, stiirmt Petra aus dem Flieger, ohne sich noch einmal
nach Sarah umzudrehen. Die Illustrierte ldsst sie achtlos auf ih-
rem Sitzplatz zuriick.

Das Schmutzblatt wird im Abfall landen, wo es hingehort,
denkt Sarah mit einer leisen Genugtuung, wihrend sie in ihren
leichten Mantel schliipft. An der Tiir nickt sie der Stewardess zum
Abschied zu.
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»Sie haben aber eine sehr umtriebige Katze«, sagt die Stewar-
dess auf Englisch und zwinkert Sarah vergniigt zu. »Willkommen
in Helsinki.«

Mit rotem Kopf stockelt Sarah aus dem Flugzeug. Sie ist sich
sicher, Alkohol im Atem der Stewardess gerochen zu haben.
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FUNFTES KAPITEL

Onni faltet das dunkle Hemd zusammen und steckt es in seinen
Rucksack. Er hilt inne, zieht das Hemd wieder hervor und schiit-
telt es sorgsam aus. Dann faltet er es abermals, besieht sich das
Ergebnis von allen Seiten und schiebt das rechteckige Stoffbiindel
auf seinen Handflachen in den Rucksack, nicht unahnlich einem
Pizzabicker, der seine Pizza in den glithend heiflen Ofen hebt. Ei-
lig zurrt er den Verschluss des Rucksacks zu. Bliebe er zu lange
offen, bestiinde die Gefahr, dass Onni das Hemd ein drittes Mal
zusammenlegen miisste.

»Schon fertig fiir heute?« Ritwa 6ffnet einen Spind und hangt
ihre Jacke hinein. »Ich beneide dich, Onni. Hittest du nicht ei-
gentlich bis zum Nachmittag Dienst gehabt?«

»Es ist nicht viel los. Ich habe Frau Wirtanen gefragt, ob ich
deshalb friither gehen darf. Sie meinte, das ginge okay, da du noch
kommen wiirdest.«

»Ihr hattet mich auch anrufen konnen, dann wire ich zu Hause
geblieben.« Ritwa gibt der Tiir einen Stof3, sodass der Spind mit
einem lauten Gerdusch zuschligt. »Aber an mich denkt ja nie-
mand.«

Onni kann nicht sagen, ob Ritwa einen Scherz macht oder ob
sie es ernst mit ihrer Anklage meint. Er ist nicht gut in diesen
Dingen. Kaisa, seine Mutter, sagte schon friiher, das soziale Mit-
einander sei fiir ihn wie eine Fremdsprache, die er nur maf3ig be-
herrsche. Vielleicht gefillt ihm sein Job im Museum deshalb so
gut. Er hat lediglich sicherzustellen, dass keiner der Besucher den
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Bildern und Skulpturen zu nahe kommt. Meist kreisen seine Ge-
danken sowieso um die Doktorarbeit, an der er schreibt. An den
Schreibtisch zieht es ihn auch jetzt, deshalb hat er Frau Wirtanen
gefragt, ob er frither gehen kénne.

»Genief3 deinen freien Nachmittag«, sagt Ritwa. Sie zwinkert
ihm im Vorbeigehen zu.

Er schultert den Rucksack und verlésst das Museum. Ritwa hat
zum Abschied doch recht freundlich gewirkt, findet er. Dann
wird sie nicht wirklich enttduscht dariiber gewesen sein, dass er
den Nachmittag frei hat, wohingegen sie arbeiten muss. Das er-
leichtert ihn, er méchte ndmlich keinen Streit mit ihr. Vor einem
Jahr, als er den Job im Museum anfing, war Ritwa fiir ein paar
Wochen nicht gut auf ihn zu sprechen. Mehrmals wollte sie sich
mit ihm verabreden, lud ihn sogar zu sich nach Hause ein. Dass
er die Treffen allesamt ausschlug, nahm sie ihm richtig iibel. Er sei
ein komischer Kauz, ein richtiger Nerd, hat sie ihn damals ange-
fahren. Doch das ist langst wieder vergessen. Hofft er zumindest.

Gedankenverloren riickt er an seiner Nickelbrille, wahrend er
die Aleksanterinkatu tiberquert. Auf der anderen Straflenseite
bleibt er stehen und schiebt den Rucksack, den er nur iiber einer
Schulter tréagt, zurecht. In einer nahen Schaufensterscheibe er-
blickt er sein Spiegelbild und tritt einen Schritt darauf zu. Miss-
mutig mustert er seine grof3e, schlaksige Statur. Die langen Glied-
maflen versucht er vergeblich unter einem viel zu weiten Pullover
zu verstecken. Es ist endlich an der Zeit, dass er in ein Fitness-
studio geht, um Muskeln aufzubauen, sagt er sich. Doch er weif3
genau, dass es bei dem Vorsatz bleiben wird. Wie schon so oft.

Im Kiosk an der Ecke zur Vuorimiehenkatu greift Onni einen
abgepackten Hirsesalat aus dem Kiihlregal. Wahrend er an der
Kasse ansteht, studiert er das Titelblatt des heutigen Helsingin
Sanomat. Der Aufmacher ist ein Artikel tiber den Einbruch bei
einem der reichsten Finnen, Taavi Romu. Der Zweiundachtzig-
jahrige soll in seiner Villa nahe Helsinki iiberfallen worden sein,
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ohne dass jedoch etwas geraubt wurde. Ungldubig schiittelt Onni
den Kopf. Er hat Romu einmal von Weitem bei einer Veranstal-
tung im Museum gesehen. Der Multimilliondr gehért zu den
wichtigsten Forderern der staatlichen Sammlung. Zum Gliick ist
dem Mann anscheinend nichts geschehen.

Vom Kiosk bis zu seiner Wohnung sind es nur ein paar Geh-
minuten. Wiirden seine Eltern, die in Turku leben, ihn nicht fi-
nanziell unterstiitzen, konnte Onni sich eine Unterkuntft in dieser
Gegend nicht leisten. Der Teilzeitjob im Museum wirft gerade so
viel ab, dass es fiir die tdglichen Ausgaben reicht. Doch seine El-
tern, beide Akademiker in gut bezahlten Positionen, bestehen
darauf, dass ihr Sohn ein angenehmes Leben fiihrt, wihrend er
an einer wissenschaftlichen Arbeit iiber den Stellenwert von vor-
christlichen Religionen in der altfinnischen Geschichte schreibt.
Sein Vater iiberweist ihm sogar jeden Monat mehr als die Miet-
kosten. Die unbestreitbaren Vorziige eines Daseins als Einzel-
kind.

Den Salat stellt er in den Kithlschrank, priift dreimal, ob die
Kihlschranktiir auch wirklich geschlossen ist, dann fiillt er ein
Glas mit Leitungswasser und setzt sich auf das Sofa. Vor ihm auf
dem Tisch liegt ein gutes Dutzend Biicher neben seinem Laptop.
Er starrt auf den Biicherstapel, weif3, dass er dringend weiterar-
beiten muss. Am Nachmittag hat er den Termin bei Max Bengts-
son, seinem Doktorvater. Er mag den Professor sehr, doch er wird
ihm beichten miissen, dass er mit seiner Arbeit schon seit einiger
Zeit nicht weiterkommt. Davor graut es ihm.

Halbherzig blattert Onni in einem der Biicher, dann klappt er
den Laptop auf, nur um ihn sogleich wieder zu schlieflen. Wem
soll er etwas vormachen?, fragt er sich. Auch jetzt wird er die Blo-
ckade nicht 16sen konnen. Vielleicht hilft ihm das Gesprach mit
Max weiter, doch im Moment vertrodelt er nur seine Zeit.

Plotzlich wirkt die Wohnung erdriickend. Onni springt vom
Sofa auf, schnappt sich seine Geldborse aus dem Rucksack und
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hechtet durchs Treppenhaus nach drauf3en. Er braucht dringend
frische Luft und Bewegung. Ohne ein konkretes Ziel vor Augen
wandert er durch das Viertel, wobei ihm jetzt, am frithen Nach-
mittag, nur wenige Passanten begegnen.

Sein Kopf schmerzt. Wie ein Schmetterlingsschwarm flattern
die Gedanken wild durcheinander. Immer wieder ermahnt Onni
sich, nicht an das bevorstehende Treffen mit Max zu denken. Er
darf sich nicht verriickt machen, sonst kommt er gar nicht mehr
weiter. Er wusste sogleich, dass dies kein guter Tag werden wiirde,
als das Schiff ausblieb.

Als es ihm endlich gelingt, die schweren Gedanken abzuschiit-
teln, und er erleichtert den Blick hebt, schaut er auf den Eingang
des Black Swan. »Wirklich?«, stof3t er tiberrascht aus. Ausgerech-
net hierhin hat es ihn verschlagen? Schnell will er weitergehen,
aber dann schaut er doch kurz in der Bar vorbei. Der Laden ist
fast leer. Lediglich eine Handvoll Leute sitzen drinnen an den Ti-
schen. Es wird sich wahrscheinlich erst spiter fiillen, wenn die
Biiros und Geschifte schlieflen. Mit gesenktem Kopf steuert er
die Theke an und setzt sich auf einen Hocker.

»Hix, griifit der Barkeeper, ein braun gebrannter Mittdreifliger
mit blonden Haaren, die er zu einem Zopf zusammengebunden
hat. »Was darf’s sein?«

»Ein Bier, irgendeins«, antwortet Onni. Nervés schiebt er die
Armel seines Pullovers hoch und wieder herunter. Wenn er sich
doch nur erinnern konnte! Als der Barkeeper eine Flasche vor
ihm abstellt, ergreift Onni sie eilig und nimmt einen tiefen
Schluck. Dabei sieht er sich in dem kleinen Raum um. Ein paar
Jungs in seinem Alter unterhalten sich lachend an einem Tisch,
ansonsten sitzen noch zwei altere Ménner in entgegengesetzten
Ecken des Raums und starren in ihre Glédser. Nein, er erinnert
sich nicht.

Am Abend, vermutet er, wird man sich im Black Swan nicht
mehr um die eigene Achse drehen konnen, ohne jemandem auf
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die Fufle zu treten. Gerappelt voll wird der Laden sein, ohren-
betdubend laut. Auch in den unteren Riumen, die erst am spiten
Abend geoftnet werden. Das hat er irgendwo gehort. Irgendwoher
weif$ er es. Mit dem Handriicken wischt sich Onni eine Schweif3-
perle von der Stirn. Warum nur kann er sich nicht erinnern?

»Hallo, Onni«, ertont eine Stimme. »Das ist eine Uberra-
schung.«

Er fihrt auf dem Hocker herum, wobei er beinahe seine Bier-
flasche vom Tresen fegt. »Swen, stofit er aus. Er hat ihn nicht
hereinkommen sehen.

Swen nestelt am Bund seiner Baggy-Jeans, dann tippt er an den
Schirm seiner Baseballkappe. »Okay, wenn ich mich setze?« Ohne
eine Antwort abzuwarten, zieht Swen einen Hocker zu sich heran.
»Das Gleiche.« Er nickt in Richtung des Barkeepers und deutet
auf Onnis Bierflasche.

Der Mann hinter der Theke zieht in einer einzigen fliissigen
Bewegung eine Flasche aus einer Schublade hervor, entfernt den
Kronkorken und stellt das Bier vor Swen ab. Das Ganze hat keine
finf Sekunden gedauert.

»Was macht die Kunst?« Swen untermalt die Frage mit einem
breiten Grinsen.

Onni nimmt einen Schluck aus seiner Flasche. Was macht die
Kunst? Ein flaches Wortspiel, schlieflich haben Swen und er sich
im Kunstmuseum kennengelernt. Dort waren sie Kollegen, wenn-
gleich nur fiir eine kurze Zeit. Denn Swen hat bereits nach zwei
Wochen wieder gehen miissen, da Frau Wirtanen ihn beim
Klauen erwischte. Toilettenpapier aus den Besucherklos, im gro-
Ben Stil. »Gut geht’s.«

»Cool, Junge. Das ist dope. Ich habe gestern noch an dich den-
ken miissen.« Er zwinkert Onni zu.

»Ach?«

»Wegen dem Zeugs, mit dem du dich fiir deine Doktorarbeit
beschiftigst. Diesem alten Krempel. Musste ich gestern dran den-
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ken, wie gesagt.« Er fiithrt die Bierflasche an die Lippen und
nimmt einen tiefen Zug, ohne Onni aus den Augen zu lassen.

»Du hast wegen meiner Doktorarbeit an mich gedacht?«

Swen nickt. »Ich mache im Moment guten Zaster mit Botengén-
gen, weif$t du. Und manchmal bin ich neugierig, was mich meine
Auftraggeber so durchs Land fahren lassen. Eigentlich ist es immer
das gleiche Zeug.« Demonstrativ zieht er die Nase hoch. »Aber
gestern war es was ganz anderes. So etwas Altes. Wie du es mir mal
im Museum gezeigt hast, als du von deiner Doktorarbeit gelabert
hast. Was Uraltes halt. In etwa so hoch wie eine Weinflasche.«

»Okay.« Onni hat keinen blassen Schimmer, worauf Swen hi-
nauswill. Er erinnert sich nicht, tiberhaupt mit ihm tiber seine
Forschungsarbeit gesprochen zu haben. Wenn es wihrend ihrer
gemeinsamen Zeit im Museum war, dann ist es jedenfalls bereits
Monate her.

»Stell dir vor, das Ding gestern war in Klopapier eingewickelt.
Witzig, oder? Klopapier!«

»Klopapier?«, wiederholt Onni. Das birgt eine gewisse Ironie.

»Ja, genau. Ich habe die Lieferung vorsichtig ausgewickelt und
mir genau angeguckt. War so ein altes, hdssliches Ding. Echt krass.
Du weifdt, was ich meine, Junge.«

Er weif8 nicht, was Swen meint, und eigentlich interessiert es
ihn auch nicht. Pl6tzlich muss er wieder an seinen wichtigen Ge-
sprachstermin mit dem Professor denken. Es war ein Fehler, hier-
her in die Bar zu kommen, schief3t es ihm in den Kopf. Er hitte
zumindest versuchen miissen, weiterzuschreiben.

»Gestern musste ich an dich denken, heute bist du hier«, er-
klart Swen und legt eine Hand auf Onnis rechten Oberschenkel.

Er zuckt zusammen und schiebt Swens Hand zur Seite.

Swen lacht auf. »Junge, du brauchst jetzt keinen auf Kloster-
schiiler zu machen. Echt nicht. Beim letzten Mal warst du weit
davon entfernt.«

»Wie meinst du das?« Onnis Stimme ist ein Krachzen.
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Grinsend zieht Swen einen Stift aus seiner Jeans und setzt ihn
an ein Nasenloch. Er tut so, als z6ge er auf dem Tresen eine Line.

»I-ich ... also ...« stottert Onni.

Swen kneift die Augen zusammen und starrt Onni fiir einen
langen Moment an, dann seufzt er, dreht den Stift auf und beginnt,
auf einem Bierdeckel herumzukritzeln. »Echt jetzt, Onni? Du
weifdt es nicht mehr?« Er unterbricht das Malen und blickt auf. In
seinen Augen liegt etwas Abwiégendes.

Onni schiittelt den Kopf. Ein Fragment klopft an sein Gedécht-
nis, doch er bekommt es nicht zu fassen.

»Alter, du warst zugedrohnt wie eine Haubitze. Alkohol. Koks.
Wer weif3, was noch.« Swen setzt das Kritzeln konzentriert fort,
als wire es ihm nun unangenehm, Onni direkt in die Augen zu
schauen. »Du bist voll abgegangen, hast da unten mit ein paar
Typen rumgemacht.« Er deutet auf die Treppe, die zu den unteren
Réumen fiihrt. »Du warst wie ausgewechselt, hitte ich dir nie zu-
getraut.«

Thm wird schwindelig. Was behauptet Swen da? Das ist nicht
wahr! Warum kann er sich nicht erinnern? Das Einzige, was er
noch weif3, ist, dass er vor zwei Wochen eines Morgens wie geri-
dert in seiner Wohnung aufgewacht ist, nachdem er abends erst-
mals in den Black Swan gegangen war. Sein ganzer Korper fiihlte
sich an, als wére eine Dampfwalze dariiber gerollt. Er erinnert
sich, die Bar betreten zu haben, und er erinnert sich an das Auf-
wachen am néchsten Morgen. Doch dazwischen klafft in seinem
Kopf eine riesige Liicke. Hat er sich hier betrunken zum Affen
gemacht? Ganz sicher hat er keine Drogen genommen, da muss
Swen sich irren. Aulerdem: Warum sollte er jemandem, der Klo-
rollen stiehlt, tiberhaupt Glauben schenken? »Das kann nicht
sein, stofit er heiser aus.

Kopfschiittelnd steckt Swen den Stift zuriick in seine Hosenta-
sche und steht auf. Er bezahlt sein Bier, dann klopft er Onni auf
die Schulter. »Pass zukiinftig besser auf, was du so nimmst, Junge.«
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Knapp nickt er dem Barkeeper zu, richtet die Baseballkappe und
verldsst die Bar.

Fiir einige lange Minuten sitzt Onni vollig bewegungslos auf
dem Barhocker. Sein Gehirn arbeitet auf Hochtouren, doch es fin-
det keine Antworten auf die Fragen, die in ihm kreisen. Also
macht er das, was er immer tut, wenn er mit etwas nicht klar-
kommt. Er stellt sich ein Zimmer vor, in das er die unangenehme
Sache hineinschiebt, dann zieht er die Tiir zu. Sie besitzt kein
Schloss. Sobald sie zufillt, gibt es keinen Weg mehr in das Zim-
mer hinein. Oder aus ihm heraus. Und er kann weitermachen mit
seinem Leben.

Onni stof3t einen Seufzer aus und zuckt mit den Schultern. Er
muss sich auf das konzentrieren, was im Moment wirklich wich-
tig ist. Nachher erwartet Max von ihm eine weit fortgeschrittene
Arbeit. Die er nicht vorweisen kann. Zu Hause sollte er sich gleich
doch noch einmal an die Biicher setzen, ermahnt er sich und legt
einen Geldschein neben seine Bierflasche. Vielleicht kommt ihm
eine Erleuchtung, wie es mit dem Forschungsprojekt weitergehen
kann.

Gerade will Onni sich vom Tresen wegdrehen, da stockt er.
Verbliifft greift er nach dem Bierdeckel, auf dem Swen herumge-
kritzelt hat. »Was zum ...« stoft er atemlos hervor. Wie vom Blitz
getroffen starrt er auf die Zeichnung. Das kann nicht sein!, hallt
es in seinem Kopf. Das ist nicht moglich! Er muss sich am Hocker
festhalten, derart iberwiltigt ist er von dem, was seine Augen se-
hen. »Grundgiitiger Gott«, haucht er. Dann st6f3t er sich vom Ho-
cker ab und torkelt wie in Trance aus der Bar. Der Bierdeckel
brennt in seinen Handfldchen wie fliissiges Feuer.
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SECHSTES KAPITEL

Mit gesenktem Kopf zieht Sarah die beiden Koffer hinter sich her,
schldgt hier einen Haken um eine Reisegruppe, geht dort im Zick-
zack an bummelnden Touristen, die die Auslagen der Geschifte
betrachten, vorbei. Aufgeschreckt von ihrer Begegnung mit dieser
penetranten Petra behélt Sarah die Sonnenbrille auf der Nase.
»Auf den letzten Metern braucht mich niemand zu erkennenc,
raunt sie.

Als sie hinter einem Kiosk - das finnische Wort kioski zaubert
ihr ein Lacheln ins Gesicht — um die Ecke biegt, steigt Sarah plotz-
lich ein vertrauter Duft in die Nase und ldsst sie verdutzt inne-
halten. Gleichzeitig streift eine Erinnerung ihre Wahrnehmung,
16st sich aber sogleich wieder auf, als sie nach ihr greifen will.
Stirnrunzelnd bugsiert Sarah die Koffer an den Rand des Ganges.
Vergeblich versucht sie, die Erinnerung zuriickzuholen. Doch da
legt sich der Geruch abermals wie eine wiarmende Decke um sie.
Auf einmal steht ihr das Bild wieder lebendig vor Augen. Hel-
sinki. Vor nunmehr dreiflig Jahren. Sarah nickt ergriffen. » Pulla,
natiirlich«, sagt sie zu sich selbst und steuert kurz entschlossen
das Café an, das zehn Meter weiter seine breite Glasfront ge6finet
hat. Bis auf ein altes Ehepaar und eine japanische Familie ist der
Innenraum leer. Sarah tritt an den Tresen.

»Hallo, was kann ich fiir Sie tun?«, fragt die junge Bedienung
auf Englisch. Sie hat ihr braunes Haar zu Zopfen geflochten und
tragt ein gelbes Micky-Maus-Shirt.

»Ich mdchte bitte einen Kaffee und ein pulla«, antwortet Sarah
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langsam und im besten Finnisch, das Torben ihr beigebracht hat.
Sie deutet auf die Zimtschnecken.

Die Frau nickt mit einem Lécheln. »Mitnehmen oder hier es-
sen?«, will sie wissen — abermals auf Englisch.

»Ich - dh, zum Hier-Essen.« Sarah ist ebenfalls ins Englische
gefallen. Sie liest das Namensschild der Bedienung. Aava. Ein fin-
nischer Name. Warum spricht das Médchen englisch mit ihr?
Vielleicht kann sie wegen der vielen ausldndischen Reisenden
schon gar nicht mehr anders.

Aava kassiert ab. »Ich bringe Ihnen die Bestellung an den Platz.
Bitte setzen Sie sich.« Schwungvoll dreht sie sich zur Kaffee-
maschine um.

Sarah wihlt den vom Eingang am weitesten entfernten Tisch
und setzt sich, nachdem sie die Koffer an die Wand gerollt hat.

Wenig spiter bringt Aava auch schon den Kaffee und die Zimt-
schnecke.

Mit geschlossenen Augen saugt Sarah den Duft des warmen
Hefegebicks ein. Sie liebt pulla, seitdem sie das Gebéck vor dreifig
Jahren erstmals probiert hat. Gedankenverloren beif3t sie in die
Zimtschnecke, ldsst den Hagelzucker zwischen den Zahnen zer-
platzen. Kurz darauf schiebt sie den Teller mit dem halb verzehrten
pulla zur Seite und mahnt sich, nicht an die Kohlenhydrate zu
denken, die sie sich gerade gegdnnt hat. Sie verdreht die Augen,
nimmt einen Schluck Kaffee und steht auf. Gestéarkt von Zucker
und Koffein geht sie weiter zum Schalter der Autovermietung.

»Ich habe einen Wagen reservierts, erklart Sarah dem jungen
Mann am Schalter.

»Darf ich Thre Buchungsbestatigung sehen?«, fragt er auf Eng-
lisch.

»Selbstverstandlich.« Betont freundlich antwortet sie auf Fin-
nisch und ruft das Dokument in ihrem Handy auf.

»Vielen Dank, Mrs. Fuchs. Einen Augenblick, ich mache alles
tiir Sie fertig.« Wieder spricht der Mann englisch.
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Sarah gibt auf. »Thank you«, bedankt sie sich und nimmt die
Schliissel ihres Mietwagens entgegen. Dann folgt sie der Beschil-
derung zum Parkhaus. Erst als sie in ihrem Wagen, einem brand-
neuen schwarzen Volvo, sitzt, nimmt sie die Sonnenbrille ab und
legt sie neben ihre Handtasche auf den Beifahrersitz.

Nachdem sie das Parkhaus verlassen hat, schaut sie aus dem
Fenster in den Himmel und schnappt nach Luft. Er ist weit und
blau, wie eine unendliche Leinwand. Die Luft wirkt derart klar,
dass es in den Augen schmerzt. Doch Sarah widersteht dem
Drang, die Sonnenbrille aufzusetzen. Sie mdchte diese Schénheit
ungefiltert in sich aufnehmen. Wahrend sie den Schildern zur
Flughafenausfahrt folgt, denkt sie wieder an ihre erste Reise nach
Finnland zuriick. Damals schon war sie von den satten Farben der
Natur beeindruckt. Wie hat sie das nur vergessen konnen!

Sarah fahrt wie in Trance. Auf der Autobahn fallt ihr ein, dass
sie den Weg zu ihrem Ziel gar nicht kennt. In ihrer Erleichterung,
Miinchen endlich den Riicken gekehrt zu haben, hat sie verges-
sen, im Parkhaus das Navi zu starten. Ohne die elektronische
Orientierungshilfe wird sie jedoch niemals in Sysma4, ihrem Ziel-
ort, ankommen. Das ist sicher wie das Amen in der Kirche. Thr
Orientierungssinn ist, das muss sie sich selbst eingestehen, ver-
kriippelt.

Tastend fischt Sarah wihrend der Fahrt ihr Mobiltelefon aus
der Handtasche. In der E-Mail ihres Vermieters steht die Adresse
des Ferienhauses. Doch erst einmal muss sie das Telefon mit dem
Volvo koppeln. Das sollte kein Problem sein, da ist sie zuversicht-
lich.

Ein griiner Wagen schief3t vorbei und hupt mehrmals.

Aufgeschreckt ldsst Sarah das Handy auf den Nebensitz fallen.
»Was soll ...%«, ruft sie aus. Fir den Bruchteil einer Sekunde
taucht das Bild des griinen Peugeot in Miinchen vor ihrem inne-
ren Auge auf, doch sie schiittelt es ab. Es ist schlicht unmdglich,
dass der Reporter ihr so schnell hierher gefolgt ist. Dann checkt
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sie die Tachoanzeige. Die Geschwindigkeit des Volvos ist mittler-
weile auf sechzig Stundenkilometer abgefallen. Sie ist auf dem
besten Wege, trotz {iberschaubarem Verkehr einen Stau zu ver-
ursachen. Eilig tritt sie auf das Gaspedal, und der Wagen springt
nach vorne. »Huhl«, stofit Sarah aus, wéhrend sie in den Sitz
gedriickt wird. Sie muss erst ein Gefiihl fir den Wagen bekom-
men, beruhigt sie sich. Nun ist sie jedenfalls deutlich zu schnell
unterwegs. Sie tritt auf die Bremse und wird nach vorne in den
Gurt gepresst. Neben ihr kippt die Handtasche und ergief3t ihren
Inhalt in den FufSraum. »Oh, verdammt!« Sarahs Hand tastet fah-
rig tiber das Polster des Beifahrersitzes. Das Handy ist ver-
schwunden. Wohl oder iibel muss sie bei nichster Gelegenheit
anhalten.

Als wire das Chaos noch nicht perfekt, fihrt sie auf eine Gabe-
lung der zweispurigen Autobahn zu. »Was zum Teufel ... %, ruft
sie, wihrend ihr Blick hilflos zwischen den beiden Hinweisschil-
dern, die tiber den sich voneinander trennenden Spuren prangen,
hin und her schief3t. Das linke Schild tragt die Aufschrift »Ring I«.
Das rechte ebenfalls. Darunter sind jeweils einige Ortschaften
aufgefiihrt, Sysmd jedoch ist nicht darunter.

Spontan entscheidet sich Sarah fiir die rechte Spur und setzt
den Blinker. Nach einer lang gezogenen Kurve gelangt sie auf eine
dreispurige Autobahn. Vom Regen in die Traufe, denkt sie. Fast ist
ihr zum Lachen zumute. Der Klassiker eben.

Der Verkehr ist nun dichter, wenngleich fiir Minchner Ver-
hiltnisse immer noch lappisch. Sarahs Finger trommeln auf das
Lenkrad ein. Wo bleibt die ndchste Tankstelle oder der néchste
Rastplatz? Sie braucht ihr Handy, um aus diesem Labyrinth he-
rauszufinden. Wieso gibt es hier so viele Autobahnen? In ihrer
Erinnerung fithrt immer nur eine Strecke nach Helsinki hinein
und wieder heraus.

Sarah diimpelt auf der rechten Spur gerade so schnell vor
sich hin, dass sie kein nennenswertes Hindernis fiir den iibrigen
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Verkehr darstellt. Hinter einer Auffahrt winkt ihr eine junge dun-
kelhaarige Frau vom Seitenstreifen aus zu. Sie trigt einen bunten
Pullover, einen groflen Rucksack auf dem Riicken und ein un-
leserliches Pappschild vor der Brust. Entschuldigend verzieht
Sarah das Gesicht, als sie an der Anhalterin vorbeiféhrt. Sie hat
ihre eigenen Probleme.

Eine weitere Autobahnabzweigung kiindigt sich an. Thr Bauch-
gefiithl raunt Sarah zu, sie solle von diesem verdammten Auto-
bahnring abfahren, bevor er sie noch wer weiff wohin bringt.
Nach Schweden zum Beispiel. Oder nach Russland. Also folgt sie
kurzerhand der ausgeschilderten Ausfahrt, nur um sich nach ei-
nigen Sekunden auf der nichsten Autobahn wiederzufinden.
Fahrt sie im Kreis?

Erleichterung durchstromt Sarah, als sie am Horizont eine
Tankstelle erkennt. Sie steuert den Volvo langsam auf einen Park-
platz unweit der Tanksdulen. Nachdem sie den Motor ausgeschal-
tet hat, wischt sie ihre schweifSnassen Hande an der Jeanshose ab.

Es dauert einen Moment, bis Sarah den im Fuflraum verteilten
Inhalt ihrer Handtasche, darunter auch das Smartphone, zusam-
mengeklaubt hat. Mit einem Stirnrunzeln zieht sie sich im Riick-
spiegel die Lippen nach und holt tief Atem.

Gerade hat sie den Lippenstift in der Handtasche verstaut, da
hélt ein Wagen mit quietschenden Reifen neben dem Volvo. Es
ist ein grofler Pick-up, wie Sarah ihn aus amerikanischen Fil-
men kennt. Auf der Laderampe steht etwas, das aussieht wie ein
Aufsitzrasenméher. Hinter dem Steuer sitzt ein junger stimmi-
ger Kerl mit roter Baseballmiitze. Er muss ein Riese sein, denn
sein Kopf beriihrt beinahe die Decke des Innenraums. Plotz-
lich beginnt der Hiine, wild zu gestikulieren. Dabei wendet er
sich an eine Person, die Sarah von ihrer Position aus nicht sehen
kann.

Das sieht nach einem handfesten Streit aus, mutmaf3t sie. Der
Fahrer wirkt alles andere als gliicklich. Sie verfolgt, wie er sich in
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Richtung Beifahrersitz hintiberbeugt, und zuckt zusammen, als
eine Hand zu dem Mann heriibergeschossen kommt und ihm
eine ordentliche Backpfeife verpasst. Die Baseballmiitze rutscht
vom Kopf und entbl6f3t eine schlecht rasierte Glatze.

Das sich anschlieflende Gebriill des Kerls ist bis in den Volvo
hinein horbar. Eine Wagentiir wird zugeschmettert, kurz darauf
heult der Motor des Pick-ups auf, und der Wagen setzt schwung-
voll zuriick. Dann schiefit er auf die Auffahrt und prescht auf die
Autobahn. Fiir ein paar Sekunden ist das Motorréhren noch als
dumpfes Echo zu héren, dann ist der Spuk vorbei.

Perplex dreht Sarah ihren Kopf zuriick zum Seitenfenster, wo
der Pick-up soeben noch geparkt hat. Sie zuckt zusammen. Keine
finf Meter von ihrer Beifahrertiir entfernt steht eine Frau in ei-
nem bunt gemusterten Oberteil auf dem Asphalt und nickt Sarah
zu. Zu ihren Fiiflen steht ein grofer Rucksack. Die Anhalterin, an
der sie vorhin vorbeigefahren ist.

Fiir einen Augenblick rotieren Sarahs Gedanken, dann steigt
sie aus dem Volvo und umrundet ihn. »Hallo! Geht es Thnen
gut?«, fragt sie die junge Frau, die bestimmt zwei Kopfe kleiner ist
als Sarah, auf Finnisch.

Die Frau mustert Sarah, dann streicht sie iiber ihr kinnlanges,
tiefschwarzes Haar. »Alles gut. Mir geht es bestens, sagt sie auf
Englisch und grinst breit.

Jetzt erkennt Sarah, dass die zierliche Mittzwanzigerin mit-
nichten ein buntes Langarmshirt trigt. Ihr Oberteil besteht einzig
aus einem knappen Top. Alles, was darunter zu sehen ist, ist bis
zum Halsansatz hinauf mit mehrfarbigen Tattoos iiberzogene
Haut. Sarah stutzt, kneift die Augen zusammen. Auf dem linken
Oberarm der Frau reitet ein Gerippe auf einem klapprigen Gaul.
Irritiert runzelt Sarah die Stirn.

Die Frau deutet auf den Volvo, dann schultert sie ihren Ruck-
sack. »Hast du noch einen Platz frei?« Sie wartet die Antwort
nicht ab, sondern geht beschwingt auf Sarah zu. »Ich heifse Ilvi.«
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»Sarah.« Thre Stimme ist heiser.
Ilvi 6ffnet die Beifahrertiir. »Du bist plétzlich so blass, Sarah.
Als hittest du den Tod gesehen.«

48



SIEBTES KAPITEL

Er ist noch einmal ins Wasser gestiegen und hat »das Walross«
unter den Steg gezogen. Zwar verirrt sich selten jemand in diese
Bucht, doch es kann natiirlich sein, dass ein Boot drauf3en auf
dem See vorbeifihrt. Wenn dann Mattis massiger Korper auf der
Oberfléche treibt, wire das schwerlich zu iibersehen. Wobei man
vielleicht annehmen wiirde, der Eigenbrétler entspanne sich nach
einem Saunagang. Doch sicher ist sicher. Es war jedenfalls gar
nicht so einfach, den Korper durchs Wasser zu manévrieren. Er
hat sich dafiir ordentlich ins Zeug legen miissen.

Ein Zittern fahrt durch seinen Korper. Er kann nicht sagen, ob
es durch den Wind, der jetzt in die Bucht driickt, oder durch Er-
schopfung ausgelost wurde. Mit zwei Schritten ist er in der Sauna
und zieht die Tiir hinter sich zu. Zwar ist die Hitze durch die so-
eben noch offen stehende Tiir entwichen, doch der Ofen brennt
noch. Kurzerhand schiebt er zwei Holzscheite in das glimmende
Feuer, geht vor dem Ofen in die Knie und pustet in die Glut. Es
dauert nicht lange, und die Flammen ziingeln lebhaft um das
Holz. Er wirft ein weiteres Scheit dazu. Langsam kehrt die Warme
in die Sauna zuriick.

Die Wodkaflasche steht immer noch auf der Saunabank, genau
dort, wo Matti sie vorhin abgestellt hat. Sie ist etwa zu einem Drit-
tel gefiillt. Mit zwei Schlucken leert er die Flasche, wischt sich
grinsend iiber den Mund. Matti meinte schliefllich noch, es gébe
etwas zu feiern. Um den Drecksack tut es ihm nicht leid. Matti ist
selbst schuld, dass er jetzt bei den Fischen liegt. Seinen Geschifts-
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partner zu erpressen, auf solch eine hirnrissige Idee kann nur ein
Mochtegerngauner wie Matti kommen. Auflerst ddmlich, die
Hand, die einen fiittert, beifSen zu wollen.

Ein bisschen erstaunt ist er, wie wenig ihn bewegt, dass er mit
seinen eigenen Hianden das Leben eines Menschen ausgeldscht
hat. Im Gegenteil - er verspiirt ein Hochgefiihl in sich anschwel-
len. Oder kommt dies durch den Alkohol, der jetzt durch seine
Blutbahnen rauscht? Im Grunde ist es egal — wenn er seinen Teil
des Geschifts abgeschlossen hat, kann er sich zur Ruhe setzen.
Das ist das Einzige, was fiir ihn zdhlt.

Er kann nicht sagen, wie lange er schon gedankenverloren in
der Sauna sitzt. Als ihm der Schweif} aus allen Poren rinnt, steht
er auf und tritt vor die Tur. Soll er sich noch ein Saunabier geneh-
migen oder direkt zur Abkiithlung in den See springen?, fragt er
sich.

Gerade will er auf den Steg treten, da ldsst ihn ein Gerausch
innehalten. Ein Mobiltelefon klingelt. Suchend schaut er sich um.
Sein Blick bleibt an dem Kleiderstapel hangen, der ein paar Meter
von der Saunahiitte entfernt auf einem Baumstumpf liegt. Er
sprintet hiniiber, wohl wissend, dass er nicht endlos Zeit hat, bis
der Anruf auf die Mailbox umgeleitet wird. Dieses Gesprach
sollte er sofort annehmen. Es gibt nur eine Person, die auf diesem
Handy anruft. Sie hat ihm das Gerit eigens zukommen lassen. Mit
dem Hinwetis, es sei von der Polizei nicht zu orten.

»Hallo?« Atemlos presst er das Handy mit einer verschwitzten
Hand an sein Ohr.

»Hallo«, antwortet eine weibliche Stimme. »Hast du gute Nach-
richten?«

Ihr Finnisch hat einen harten Akzent. Eine Russin? Wie immer
kommt sie gleich zur Sache, ohne ihren Namen zu nennen. Ein
leiser Schauer lduft ihm den Riicken hinunter. Irgendetwas an ih-
rer Stimme zieht ihn an. Vielleicht ist es die Hirte, die in jedem
ihrer Worte mitschwingt. »Ich habe gute Nachrichten, ja«, stof3t
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er hervor. Dann rduspert er sich, wiahrend er riiber zum See
schaut. »Es ist angekommen.«

»Wann kannst du das Objekt iibergeben?«

Nichts in ihrer Tonlage hat sich verdndert. Sollte sie sich {iber
die gute Nachricht freuen, dann zeigt sie es zumindest nicht.
»Ich ... dh, in ein paar Tagen, denke ich.«

Stille.

Er presst das Telefon noch fester ans Ohr. Nicht einmal ihre
Atmung kann er horen. Warum sagt sie nichts? Seine Nacken-
haare stellen sich auf. In dem Schweigen liegt etwas Bedrohliches.

»Was ist passiert?«

»Wie ... was?« Wie kann sie wissen, dass etwas nicht glattge-
laufen ist? Wieder schaut er zum Steg hiniiber, unter dem Matti
verborgen liegt. Das mit »dem Walross« kann sie nicht wissen!
»Nichts ist passiert«, sagt er und bemiiht sich, Festigkeit in seine
Stimme zu legen. »Alles lauft planméfiig.«

»Dann koénnen wir also iiber die Ubergabe sprechen?«

»Ich habe gerade viel um die Ohren.« Plétzlich ist es ihm wich-
tig, noch ein wenig Zeit zu schinden. »Lass uns spiter wieder te-
lefonieren. Sobald ich meinen Mittelsmann noch mal gesprochen
habe, melde ich mich. Das wird ganz bald sein, das kann ich ver-
sprechen.« Sie kann nicht wissen, dass er Matti bereits gesehen
hat - zum letzten Mal. Noch hat er den Verbleib der Lieferung
nicht geklart. Bis dahin mochte er sich auf keinen konkreten
Ubergabetermin einlassen.

»Gut, sagt sie knapp. Dann brennt wieder das Schweigen in
der Telefonleitung. »Doch lass mich dir versichern, dass mein
Auftraggeber ein ungeduldiger Mann ist, der Fehler nur sehr
schwer verzeiht. Das kannst du mir wirklich glauben.« Sie legt
auf.

Weder der Wind noch die Erschopfung lassen ihn diesmal
frosteln. Es ist ihr letzter Satz, der ihm eine Génsehaut auf den
Kérper treibt. Zum ersten Mal lag eine tiefe Emotion in ihrer
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Stimme. »Als hitte sie die Ungeduld ihres Auftraggebers am eige-
nen Leib erfahrenc, fliistert er. »Oh, verdammt!«

Ganz klar: Er muss das Ding finden, das Matti fiir ihn besorgt
hat. Sofort. »Das Walross« hat behauptet, es befinde sich ganz in
der Néhe. Also sollte das ein Kinderspiel sein.

Plétzlich beschleicht ihn der verstorende Gedanke, dass dieses
Geschift ein einziger grofler Fehler war.
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